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سلسلة التكلم لتعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها

STARTER GLOSSARY
BOSNIAN عَرَبِي   )مُفْرَدَاتُ الْكِتَابِ التَّمْهِيدِي(
UPUTSTVA التَّعْلِيمَاتُ
gledaj انُْظرُ
zabilježi لَحِظْ
slušaj اِسْتَمِعْ
ponovi رْ كَرِّ
čitaj, pročitaj اِقْرَأْ
testiraj svog druga iz razeda, testiraj svoju 
drugaricu iz razreda

اِخْتَبِرْ زَمِيلَكَ

poveži ono što je slično صِلِ الْمُتَشَابِهَ…
zaokruži ono što čuješ ضَعْ دَائِرَةً حَوْلَ مَا تَسْمَعُ
popuni praznine أكَْمِلِ النَّاقِصَ
napiši (kopiraj) slova اِنْسَخِ الحُرُوفَ
zaokruži ضَعْ دَائِرَةً حَوْلَ
napiši slovo koje nedostaje اكْتُبِ الْحَرْفَ النَّاقِصَ
preuredi slova da formiraš riječi نْ كَلِمَاتٍ كَوِّ
analiziraj riječi لِ الْكَلِمَاتِ حَلِّ
napiši dijakritičke znakove اكُْتُبِ الْحَرَكَاتِ
podvuci ضَعْ خَطًّا تَحْتَ
dodaj odgovarajući samoglasnik ضَعْ حَرْفَ الْمَدِ الْمُنَاسِبِ
dodaj dijakritički znak koji odgovara pro-
duženom slovu

ضَعْ حَرَكَةَ الْحَرْفِ الْمَمْدُودِ

udvostruči slovo دِ الحَرْفَ شَدِّ
označi ضَعْ عَلَمَةَ
primjeti razliku, zabilježi razliku لَحِظِ الْفَرْقَ
dodaj "al-" i definiraj دْ أضَِفْ )الْ( وَحَدِّ
piši ono što ti se diktira اكُْتُبْ مَا يمُْلَى عَلَيْكَ
izaberi اِخْتَرْ
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navedi riječ koja počinje s ovim slovom هَاتِ كَلِمَةً تَبْدَأُ بِهَذَا الْحَرْفِ
broji zajedno sa predavačem i zapamti مِ وَاحْفَظْ عُدَّ مَعَ المُعَلِّ
ukaži, pokaži أشَِرْ
preuredi brojeve رَتِّبِ الأعَْدَادَ
navedi dva naredna mjeseca هْرَينِ التَّالِيَيْنِ اذْكُرِ الشَّ
ispravi svoj odgovor حْ إِجَابَتَكَ صَحِّ
vježbaj sa svojim drugom iz razreda, vježbaj 
sa svojom drugaricom iz razreda

مَارِسْ مَعَ زَمِيلِكَ

TEME الْعَنَاوِين
PRVI DIO لُ القِسْمُ الأوََّ
Uvod u arapski التَّهْيِئَةُ اللُّغَوِيَّةُ
alfabet, abeceda ةُ الحُرُوفُ الهِجَائِيَّ
tipovi alfabeta, tipovi abeceda, ortografija أشَْكَالُ كِتَابَةِ الحُرُوفِ
slova koja se ne mogu spajati sa onim koja 
slijede

حُرُوفٌ لَ تَتَّصِلُ بِمَا بَعْدَهَا

slova koja se mogu spajati sa onim koja sli-
jede

حُرُوفٌ تَتَّصِلُ بِمَا بَعْدَهَا

znakovi kratkih samoglasnika الحَرَكَاتُ الْقَصِيرَةُ
sukoon (čini da slovo bude bezglasno) كُون السُّ
znakovi dugih samoglasnika الْحَرَكَاتُ الطَّوِيلَةُ
pisanje الكِتَابَةُ
znak duplog suglasnika ةُ دَّ الشَّ
nunacija التَّنْوِينُ
artikulacija, izgovor النُّطْقُ
slova, riječi i slike حَرُوفٌ وَكَلِمَاتٌ وَصُوَرٌ
sunčeva i mjesečeva slova, solarna i lunarna 
slova

مْسِيَّةُ وَالقَمَرِيَّةُ الحُرُوفُ الشَّ

slova sa sličnim izgovorom الْحُرُوفُ الْمُتَشَابِهَةُ فِي النُّطْقِ
brojevi od 0 do 5 الأعَْدَادُ )0( صِفْرٌ - )5( خَمْسَةٌ

Ha (هـ) i Ta (ة) (povezano Ta) الْهَاءُ )ـه( وَالتَّاءُ الْمَرْبُوطَةُ )ـة(
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pridjevi فَات الصِّ
boje الألَْوَانُ
dani u sedmici أيَّامُ الأسُْبُوعِ
muslimanski kalendar نَةِ الْهِجْرِيَّةِ شُهُوَرُ السَّ
mjeseci i godišnja doba نَةِ نَةِ الْمِيلَدِيَّة وَفُصُولُ السَّ شُهُورُ السَّ
pozdravi التَّحِيَّاتُ وَالوَدَاعُ
priželjeti dobrodošlicu i pitati o stanju stvari ؤَالُ عَنِ الحَالُ التَّرْحِيبُ وَالسُّ
pitati nekog za ime i odakle dolazi ؤَالُ عَنِ الِسْمِ وَالبَلَدِ السُّ
PRVI DIO - UVOD U ARAPSKI لُ - التَّهْيِئَةُ اللُّغَوِيَّةُ القِسْمُ الأوََّ
porodica أسُْرَةٌ
dijete طِفْلٌ
oficir, policajac ضَابِطٌ
student, učenik طَالِبٌ 
studentica, učenica طَالِبَةٌ
učitelj, predavač مٌ مُعَلِّ
učiteljica, predavačica مَةٌ مُعَلِّ
doktor, liječnik طَبِيبٌ
medicinska sestra, dežurni bolničar, po-
moćnik liječnika

ضَةٌ مُمَرِّ

(nezrele) hurme بَلَحٌ
jaja بَيْضٌ
hurme, suhe hurme تَمْرٌ
smokva تِينٌ
sir جُبْنٌ
hljeb خُبْزٌ
masline زَيْتُونٌ
meso لَحْمٌ
školska tabla, tabla سَبُّورَةٌ
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kompjuter حَاسُوبٌ
karta, mapa خَرِيطَةٌ
olovka قَلَمٌ
knjiga كِتَابٌ
trougao, trokut مُثَلَّثٌ
sat, vrijeme سَاعَة
slika صُورَةٌ
kuća, dom بَيتٌ
zgrada عِمَارَةٌ
vrata بَابٌ
prozor شُبَّاكٌ
stepenice سُلَّمٌ
klima uređaj مُكَيِّفٌ
auto سَيَّارَةٌ
telefon هَاتِفٌ 
veš mašina, mašina za pranje suđa الَةٌ غَسَّ
jastuk, jastuče وِسَادَةٌ
nož ينٌ  سِكِّ
četkica za zube فُرْشَاةٌ
čaša, šolja كُوبٌ
haljina ثَوبٌ
suknja تَنُّورَةٌ
igla دَبُّوسٌ
sunce شَمْسٌ
mjesec قَمَرٌ
piramida هَرَمٌ
ruža وَرْدَةٌ
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mačak, mačka قِطَّةٌ
muha ذُبَابَةٌ
blato, glina طِيـنٌ
novčanik مِحْفَظَة
dolar دُولَرٌ
rijal رِيَالٌ 
koverta ظَرْفٌ
naočale  نَظَّارَةٌ
lopta كُرَةٌ
ruka يَدٌ
zastava, barjak عَلَمٌ
torba, tašna, aktovka حَقِيبَةٌ
UVOD U PISMENOST

وْتِيُّ الْقِسْمُ الثَّانِي - المَدْخَلُ الصَّ
ljubav وِدَاد
mi نَحْنُ
ti أنَْتَ
kokoške, pilići دَجَاجٌ
izašao je خَرَجَ
kamila, deva جَمَلٌ
mastilo حِبْرٌ
sjekira فَأْسٌ
kralj مَلكٌ
riba سَمَكٌ
soko, jastreb صَقْرٌ
zaključaj قُفْلٌ
strijela سَهْمٌ
mravi نَمْلٌ
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shvatio je أدَْرَكَ
gledaj, vidi انُْظرُْ
poveži صِلْ
stavi ضَعْ
slušaj اِسْتَمِعْ
glava رَأْسٌ
zid سُورٌ
religija, vjera دِينٌ
papir وَرَقَةٌ
gost ضَيْفٌ
slon فِيلٌ
dan يَوْمٌ
bik ثَوْرٌ
dug دَيْنٌ
tržnica سُوقٌ
voz قِطَارٌ
gazela, jelen غَزَالٌ
pijetao دِيكٌ
ćevap كَبَابٌ
ovca, jagnje خَرُوفٌ
lakat ذِرَاعٌ
šećer سُكَّرٌ
leblebija صٌ حُمُّ
razbio je كَسَرَ
otvorio je, otključao je فَتَحَ
napravio je, proizveo je صَنَعَ
sišao je, spustio se نَزَلَ
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izašao je, otišao je خَرَجَ
mislio je, razmišljao je فِكْرٌ
(on) voli, sviđa mu se يحُِبُّ
oko عَيْنٌ
lice وُجْهٌ
jutro صُبْحٌ
podne ظهُْرٌ
poslijepodne عَصْرٌ
zalazak sunca, sumrak مَغْرِبٌ
noć عِشَاءٌ
rana zora سَحَرٌ
mač سَيْفٌ
individua فَرْدٌ
srce قَلْبٌ
pas كَلْبٌ
radio je عَمَلٌ
temelj أسََاسٌ
namještaj أثََاثٌ
nije uspio خَابَ
nije se uspio pojaviti غَابَ
izgubio je to حَرَمٌ
nada أمََلٌ
ljeto صَيْفٌ
JEDNOSTAVNE REČENICE I OS-
NOVNI VOKABULAR

ةٌ القسم الثالث - تَرَاكِيبُ وَمُفْرَدَاتٌ هَامَّ

ovo هَذَا
ova هَذِهِ
ulica شَارِعٌ
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nula صِفْرٌ
jedan وَاحِدٌ
dva اِثْنَانِ
tri ثَلَثَةٌ
četiri أرَْبَعَةٌ
pet خَمْسَةٌ
šest سِتَّةٌ
sedam سَبْعَة
osam ثَمَانِيَةٌ
devet تِسْعَةٌ
deset عَشَرَةٌ
jedanaest أحََدَ عَشَرَ
dvanaest اِثْنَا عَشَرَ
trinaest ثَلَثَةَ عَشَرَ
četrnaest أرَْبَعَةَ عَشَرَ
petnaest خَمْسَةَ عَشَرَ
dvadeset jedan وَاحِدٌ وَعِشْرُونَ
dvadeset dva اِثْنَانِ وَعِشْرُونَ
dvadeset tri ثَلَثَةٌ وَعِشْرُونَ
dvadeset četiri أرَْبَعَةٌ وَعِشْرُونَ
dvadeset pet خَمْسَةٌ وَعِشْرُونَ
dvadeset šest سِتَّةٌ وَعِشْرُونَ
dvadeset sedam سَبْعَةٌ وَعِشْرُونَ
dvadeset osam ثَمَانِيَةٌ وَعِشْرُونَ
dvadeset devet تِسْعَةٌ وَعِشْرُونَ
trideset ثَلَثوُنَ
četrdeset أرَْبَعُونَ



9

Arabic - Bosnian

سلسلة التكلم لتعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها

pedeset خَمْسَون
šezdeset سِتُّونَ
sedamdeset سَبْعُونَ
osamdeset ثَمَانوُنَ
devedeset تِسْعُونَ
sto مِائةٌَ
ko مَنْ
šta مَا
je li...? da li...? هَلْ
da نَعَمْ
ne لَ
budilnik هٌ مُنَبِّ
voda مِيَاهٌ
funta جُنَيْهٌ
kafa قَهْوَةٌ
čela جِبَاهٌ
voće فَاكِهَةٌ
ja أنََا
ti أنَْتَ
on هُوَ
ti أنَْتِ
ona هِيَ
ovdje هُنَا
tamo هُنَاكَ
gdje? أيَْنَ
u, kod, na فِي
gore, iznad, preko, na فَوْقَ
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gore, iznad, preko, na عَلَى
ispod تَحْتَ
ispred, prije أمََامَ
iza, خَلْفَ
veliko كَبِيرٌ
malo صَغِيرٌ
visoko طَوِيلٌ
kratko قَصِيرٌ
čisto نَظِيفٌ
prljavo وَسِخٌ
teško ثَقِيلٌ
lako خَفِيفٌ
novo جَدِيدٌ
staro قَدِيمٌ
otvoreno, otključano مَفْتُوحٌ
zatvoreno مُغْلَقٌ
aktivno نَشِيطٌ
lijeno كَسْلَنُ
lako, jednostavno سَهْلٌ
teško صَعْبٌ
provjera znanja, test الِمْتِحَانُ
bijel أبْيَضُ
bijela بَيْضَاءُ
crn(i) أسَْوَدُ
crna سَوْدَاءُ
plav(i) أزَْرَقُ
plava زَرْقَاءُ
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crven(i) أحَْمَرُ
crvena حَمْرَاءُ
žut(i) أصَْفَرُ
žuta صَفْرَاءُ
zelen(i) أخَْضَرُ
zelena خَضْرَاءُ
smeđ(i)

يٌّ
بُنِّ

smeđa ةٌ يَّ
بُنِّ

narandžast(i)
بُرْتُقَالِيٌّ

narandžasta ةٌ بُرْتُقَالِيَّ
ljubičast(i)

بَنَفْسَجِيٌّ
ljubičasta ةٌ بَنَفْسَجِيَّ
subota بْتُ السَّ
nedjelja الأحََدُ
ponedjeljak الِثْنَيْن
utorak الثُّلَثَاءُ
srijeda الأرَْبِعَاءُ
četvrtak الخَمِيسُ
petak الجُمُعَةُ
muharem مُ المُحَرَّ
safer صَفَرٌ
rebiul-evel لُ رَبِيعٌ الأوََّ
rebiul-ahir رَبِيعٌ الآخِرُ
džumadel-ula جُمَادَى الأوُلَى
džumadel-uhra جُمَادَى الثَّانِيَة
redžeb رَجَبٌ
šaban شَعْبَانُ
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ramazan رَمَضَانُ
ševal الٌ شَوَّ
zulkida ذُو الْقَعْدَةِ
zulhidža ةِ ذُو الحِجَّ
januar يَنَايِر / كَانوُنُ الثَّانِي
februar فِبْرَايِر / شُبَاط
mart مَارِسُ / آزَار
april أبَْرِيل / نِيسَان
maj مَايوُ / أيََّار
juni يوُنْيُو / حَزِيرَان
juli وز يوُلْيُو / تَمُّ
avgust أغُُسْطُس / آب
septembar سِبْتَمْبر / أيَْلُول
oktobar لُ أكُْتُوبَر / تِشْرِينُ الأوََّ
novembar نوُفَمْبِر / تِشْرِينُ الثَّانِي
decembar لُ دِيسَمْبِر / كَانوُنُ الأوََّ
proljeće بِيعُ الرَّ
ljeto يْفُ الصَّ
zima تَاءُ الشِّ
jesen الْخَرِيفُ
ČETVRTI DIO - UPOZNAVANJE ابِع - التَّعَارُفُ القِسْمُ الرَّ
dobro jutro! صَبَاحُ الخَيْرِ
dobro jutro! صَبَاحُ النُّورِ
dobro veče! مَسَاءُ الخَيْرِ
dobro veče! مَسَاءُ النُّورِ
zbogom لَمَةِ مَعَ السَّ
doviđenja قَاءِ إِلَى اللِّ
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eselamu alejkum لَمُ عَلَيْكُمْ السَّ
alejkumu selam لَمُ وعَلَيْكُمُ السَّ
dobrodošli أهَْلً وَسَهْلً
bolje vas našli أهَْلً بِكَ
kako ide? kako si? كَيْفَ الحَالُ؟
elhamdulilah ِ بِخَيْرٍ وَالْحَمْدُ للَّ
zdravo! مَرْحَبًا
zdravo! مَرْحَبًا بِكَ
zdravo! مَرْحَبًا
zdravo! مَرْحَبًا بِكِ
Kako se zoveš? مَا اسْمُكَ؟
Zovem se Muhamed. دٌ اِسْمِي مُحَمَّ
Kako se zoveš? مَا اسْمُكِ؟
Zovem se Amina. اِسْمِي أمَِينَةُ
Odakle si? مِنْ أيَْنَ أنتِ؟
Ja sam iz Egipta. أنَا مِنْ مِصْرَ
Egipat مِصْر
Albanija ألَْبَانْيَا
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ELEMENTARY LEVEL GLOSSARY
BOSNIAN عَرَبِي         )مُفْرَدَاتُ الْكِتَابِ الْسََاسِي(
LEKCIJA 1 - PREDSTAVLJANJE الْوَحْدَةُ الْوُلَى - التَّعَارُفُ
eselamu alejkum لَمُ عَلَيْكُمْ! السَّ
alejkumu selam لَمُ! وَعَلَيْكُمُ السَّ
dobro jutro صَبَاحُ الخَيْرِ!
dobro jutro صَبَاحُ النُّورِ!
kako si? kako ste? kako ide? كَيْفَ حَالكَُ؟ / كَيْفَ الْحَالُ؟
dobro, elhamdulilah / dobro بِخَيْرٍِ وَالْحَمْدُ لِِ. / بِخَيْرٍ.
dobrodošli / zdravo أهَْلً وَسَهْلً! / مَرْحَبًا!
bolje vas našli / zdravo أهَْلً بِكَ. / مَرْحَبًا بِكَ.
Kako se zoveš? مَا اسْمُكَ؟
Zovem se ... اِسْمِي …
Koja je tvoja nacionalnost? Odakle dolaziš? مَا جِنْسِيَّتُكَ؟ / مِنْ أيَْنَ أنَْتَ؟
Ja sam Egipćanin (m) / Egipćanka (ž). Ja sam 
iz Egipta.

. / أنََا مِنْ مِصْرَ. أنََا مِصْرِىٌّ

dobro veče مَسَاءُ النُّورِ!
dobro veče مَسَاءُ الخَيْرِ!
drago mi je بَةٌ. فْنَا. / فُرْصَةٌ طَيِّ تَشَرَّ
i meni je drago / također فْنَا بِكَ./ فُرْصَةٌ سَعِيدَةٌ. تَشَرَّ
vidimo se, doviđenja لَمَةِ. فِي أمََانِ الِله./ سَلَّمَك اللهُ. مَعَ السَّ
zbogom, doviđenja لَمَةِ! قَاءِ./ مَعَ السَّ إِلَى اللِّ
posao, profesija, biznis وَظِيفَةٌ / مِهْنَةٌ / عَمَلٌ
prevodilac مُتَرْجِمٌ
radnik عَامِلٌ
učenik طَالِبٌ / تِلْمِيذٌ
učitelj, profesor, predavač سٌ / أسُْتَاذٌ مٌ / مُدَرِّ مُعَلِّ
prijatelj / kolega, školski drug صَدِيقَةٌ / زَمِيلَةٌ
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stolar ارٌ نَجَّ
penzionisan مُتَقَاعِدٌ
novinar

صَحَفِيٌّ
mobitel هَاتِفٌ مَحْمُولٌ
računovođa مُحَاسِبٌ
email

بَرِيدٌ إِلِكْتِرُونِيٌّ
kućni telefon

هَاتِفٌ ثَابِتٌ / أرَْضِيٌّ
adresa عُنْوَانٌ
nezaposlen عَاطِلٌ
(on) radi يَعْمَلُ
LEKCIJA 2 - PORODICA الْوَحْدَةُ الثَّانِيَةُ - الْعَائِلَةُ
porodica / domaćinstvo أسُْرَةٌ / عَائِلَةٌ
dedo, djed جَدٌّ
nana, baka ةٌ جَدَّ
otac أبٌَ / وَالِدٌ
majka أمٌُّ / وَالِدَةٌ
sestra أخُْتٌ
brat أخٌَ
unuk / unuka حَفِيدٌ)ةٌ(
blizanci أخٌَ تَوْأمٌَ
amidža, stric عَمٌّ
daidža, ujak خَالٌ
tetka ةٌ عَمَّ
tetka خَالَةٌ
supružnik زَوْجٌ
supruga زَوْجَةٌ
(on) živi u يَسْكُنُ
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(ona) uči تَدْرُسُ
(on) voli, njemu se sviđa يحُِبُّ
sin / kćerka ; sinovi / kćerke اِبْنٌ / اِبْنَةٌ )ج( أبَْنَاءٌ / بَنَاتٌ
dječak / djevojčica ; dječaci / djevojčice وَلَدٌ / بِنْتٌ - )ج( أوَْلَدٌ / بَنَاتٌ
svekar / svekri, punac / punci صِهْرٌ )ج( أصَْهَارٌ
rodbina قَرِيبٌ )ج( أقََارِبُ
nadimak / nadimci لَقَبٌ )ج( ألَْقَابٌ
neženja, nevjenčan, samac عَزَبٌ
gospođica, mlada dama آنِسَةٌ
vjenčan/a جٌ )ةٌ( مُتَزَوِّ
vjerenik / vjerenica خَاطِبٌ / مَخْطُوبَةٌ
put طَرِيقٌ
hrana طَعَامٌ
nevjesta, mlada عَرُوسٌ
mladoženja عَرِيسٌ
punac, svekar حَمٌ
punica, svekrva حَمَاةٌٌ
ukras زِينَةٌ
gosti / gost ضُيُوفٌ )م( ضَيْفٌ
salon, soba za prijeme صَالوُنٌ
namještaj أثَاثٌ
(on) visi قُ يعَُلِّ
(on) prima, sreće يَسْتَقْبِلُ
(on) priprema يرَُتِّبُ
(ona) kuha تَطْبُخُ
(on) sjedi, sjeda يَجْلِسُ
LEKCIJA 3 - UČENJE رَاسَةُ الْوَحْدَةُ الثَّالِثَةُ - الدِّ
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razred, godina صَفٌّ
projektor شَاشَةُ عَرْضٍ
gumica za brisanje مِمْحَاةٌ
uspješno x neuspješno نَاجِحٌ × رَاسِبٌ
kanta za smeće سَلَّةُ مُهْمَلَتٍ
škola مَدْرَسَةٌ
polica za knjige مَكْتَبَةٌ
rječnik قَامُوسٌ / مُعْجَمٌ
odsutan x prisutan غَائِبٌ × حَاضِرٌ
stranica صَفْحَةٌ
iza, izvan خَلْفَ / وَرَاءَ
između بَيْنَ
pored, sa strane بِجَانِبِ
ispod تَحْتَ / أسَْفَل
desno عَنْ يَمِينِ
lijevo عَنْ يَسَارِ
Daj mi! هَاتِ
digni x spusti اِرْفَعْ × اِخْفِضْ
otvori x zatvori اِفْتَحْ × أغَْلِقْ
Izvoli! / Evo ti! لْ خُذْ / تَفَضَّ
Univerzitet جَامِعَةٌ
Fakultet ةٌ يَّ

كُلِّ
tačno x skoro بْطِ× تَقْرِيبًا بِالضَّ
dobro x loše دٌ × سَيِّئٌ جَيِّ
arapski, arapski jezik ةُ اللُّغَةُ الْعَرَبِيَّ
engleski, engleski jezik نْجِلِيزِيَّةُ اللُّغَةُ الِْ
pravo, pravna nauka الْفِقْهُ
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pravila recitacije التَّجْوِيدُ
interpretacija Kur'ana التَّفْسِيرُ
hadis الْحَدِيثُ
psihologija عِلْمُ النَّفْسِ
historija التَّارِيخُ
geografija الْجُغْرَافْيَا
odmor, godišnji odmor عُطْلَةٌ
(on) pogađa يَظنُُّ
(on) razmišlja, razmatra رُ يفَُكِّ
(on) počinje يَبْدَأُ
(on) završava يَنْتَهِي
(on) uči يَدْرُسُ
lekcija / predavanje دَرْسٌ / مُحَاضَرَةٌ
mišljenje / ideja رَأْيٌ / فِكْرَةٌ
kurs, predmet ةٌ )ج( مَوَادُّ مَادَّ
informacija مَعْلُومَةٌ )ج( مَعْلُومَاتٌ
LEKCIJA 4 - HRANA ابِعَةُ - الطَّعَامُ الْوَحْدَةُ الرَّ
jelo, obrok وَجْبَةٌ )ج( وَجَبَاتٌ
doručak الْفَطُورُ
ručak الغَدَاءُ
večera العَشَاءُ
pun, sit x gladan شَبْعَانُ × جَائِعٌ
frižider جَةٌ ثَلَّ
voće فَاكِهَةٌ )ج( فَوَاكِهُ
kiseli... (krastavci) طرُْشِي / مُخَلَّلٌ
povrće خُضَارٌ
riba سَمَكٌ
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piletina, kokoš دَجَاجَةٌ )ج( دَجَاجٌ
pite, palačinke فَطَائِرُ
dezert حَلْوَى
kafa, kahva قَهْوَةٌ
mlijeko لَبَنٌ / حَلِيبٌ
jaja بَيْضٌ
med عَسَلٌ
čaj شَايٌ
sok عَصِيرٌ )ج( عَصَائِرُ
meso لَحْمٌ )ج( لحُُومٌ
džem, marmelada مُرَبَّى
hljeb خُبْزٌ
jogurt زَبَادِي
puter زُبْدَةٌ
sir جُبْنٌ
masline زَيْتُونٌ
falafel طَعْمِيَّةٌ / فَلافَِلُ
riža أرُْزٌ
grah فُولٌ
šećer سُكَّرٌ
voda مَاءٌ )ج( مِيَاهٌ
(on) jede يَأْكُلُ / يَتَنَاوَلُ الطَّعَامَ
(on) pije يَشْرَبُ
restoran مَطْعَمٌ
račun الحِسَابُ
kusur البَاقِي
klijent, kupac, mušterija زَبُونٌ
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meni قَائِمَةُ الطَّعَامِ
konobar عَامِلُ الْمَطْعَمِ / نَادِلٌ
šiš-ćevap كَبَابٌ مَشْوِيٌّ
supa حَسَاءٌ
ćufte كُفْتَةٌ
račići, škampi جَمْبَرِي
prženi krompir ةٌ بَطَاطِسُ مَقْلِيَّ
limunada عَصِيرُ لَيْمُونٍ
gazirani sok, gazirano piće مِيَاهٌ غَازِيَّةٌ
čaša كَأْسٌ
šolja فِنْجَانٌ
pola نِصْفٌ
rezervisano x slobodno, prazno مَحْجُوزٌ×خَالٍ
čaša كُوبٌ
kašika مِلْعَقَةٌ
nož ينٌ سِكِّ
viljuška شَوْكَةٌ
tanjir طَبَقٌ
flaša vode زُجَاجَةُ مَاءٍ
maramica, salveta

مِنْدِيلٌ وَرَقِيٌّ
sto مَائِدَةٌ / طَاوِلَةٌ
mineralna voda ةٌ مِيَاهٌ مَعْدِنِيَّ
Zadrži kusur! اِحْتَفِظْ
Ti  želiš... / Vi želite... تَطْلُبُ / تُرِيدُ
(on) zove ينَُادِي
toplo x hladno سَاخِنٌ × بَارِدٌ
žedan x sit ظَمْآنُ / عَطْشَانُ × رَيَّانُ



21

Arabic - Bosnian

سلسلة التكلم لتعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها

prije x poslije قَبْلَ × بَعْدَ
LEKCIJA 5 - VRIJEME I CIJENE الْوَحْدَةُ الْخَامِسَةُ - الْوَْقَاتُ وَالْسَْعَارُ
vrijeme, zakazano vrijeme مَوْعِدٌ / وَقْتٌ
Tačno je jedan sat. الوَاحِدَةُ تَمَامًا
petnaest (minuta) do... إِلَّ رُبُعًا
dvadeset (minuta) do... إِلَّ ثلُُثًا
(u) pola ... وَالنِّصْفُ
zaposlenik مُوَظَّفٌ
ulaznica, karta تَذْكِرَةُ سَفَرٍ
turistička agencija مَكْتَبُ الطَّيَرَانِ
po danu x po noći نَهَارًا × لَيْلً
... i petnaest بُعُ وَالرُّ
sat - minuta - sekunda سَاعَةٌ - دَقِيقَةٌ - ثَانِيَةٌ
aerodrom مَطَارٌ
avion طَائِرَةٌ
voz قِطَارٌ
autobus حَافِلَةٌ
... i dvadeset وَالثُّلُثُ
novo x staro جَدِيدٌ × قَدِيمٌ
(ona) ide تَذْهَبُ
(on) spava يَنَامُ
(ona) dolazi u, (ona) stiže تَصِلُ
ujutro x navečer صَبَاحًا × مَسَاءً
sljedeći x prethodni ابِقُ التَّالِي × السَّ
prijepodne x u podne قَبْلَ الظُّهْرِ × بَعْدَ الظُّهْرِ
kasno x rano رٌ رٌ × مُبَكِّ مُتَأخَِّ
mjenjačnica رَافَةِ مَكْتَبُ الصِّ
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tarifa سِعْرٌ )ج( أسَْعَارٌ
američki dolar

دُولَرٌ أمَْرِيكِيٌّ
euro يوُرُو
sterling funta

جُنَيْهٌ إِسْتِرْلِينِيُّ
egipatska funta جُنَيْهٌ مِصْرِيٌّ
japanski jen

يِنٌّ يَابَانِيٌّ
saudijski rijal ريَالٌ سُعُودِيٌّ
UAE dirham

دِرْهَمٌ إِمَارَاتِيٌّ
kuvajtski dinar

دِينَارٌ كُوَيْتِيٌّ
valuta / valute عُمْلَةٌ )ج( عُمْلَتٌ
novac, gotovina نقُُودٌ
turska lira ةٌ لِيرَةٌ تُرْكِيَّ
kusur ةٌ فَكَّ
pedeset pijastera خَمْسُونَ قِرْشًا
pijaster / pijasteri قِرْشٌ )ج( قُرُوشٌ
(on) mijenja رُ يغَُيِّ
(on) broji يَعُدُّ
banka بَنْكٌ / مَصْرِفٌ
centralna banka البَنْكُ المَرْكَزِيُّ
pedeset pijastera نِصْفُ جُنَيْهٍ
dvadeset pet pijastera رُبُعُ جُنَيْهٍ
vrijeme molitve / vrijeme namaza لَةِ مَوَاقِيتُ الصَّ
ezan الْذَانُ
nafila namaz الفَجْرُ
sabah namaz رُوقُ الشُّ
podne namaz الظُّهْرُ
ikindija namaz العَصْرُ
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akšam namaz المَغْرِبُ
jacija namaz العِشَاءُ
LEKCIJA 6 - ODMOR ادِسَةُ - الْعُطْلَةُ الْوَحْدَةُ السَّ
selo / sela قَرْيَةٌ )ج( قُرَى
rijeka / rijeke نَهْرٌ )ج( أنَْهَارٌ
putnik مُسَافِرٌ
odmor إِجَازَةٌ / عُطْلَةٌ
plan / planovi خُطَّةٌ )ج( خُطَطٌ
rezultati testa نَتِيجَةُ الامْتِحَانَاتِ
Umrah العُمْرَةُ
Hadž الحَجُّ
obala سَاحِلٌ / شَاطِئُ البَحْرِ
provjera znanja, test امْتِحَانٌ / اِخْتِبَارٌ
vozačka dozvola رُخْصَةٌ )ج( رُخَصٌ
voziti (automobil) يَّارَاتِ قِيَادَةُ السَّ
(on) putuje يسَُافِرُ
(on) odlučuje رُ أنَْ يقَُرِّ
(on) dobija يَحْصُلُ عَلَى
(on) troši يَقْضِي
(on) stavlja يَضَعُ
prvo, prije svega x najzad, konačno لً × أخَِيرًا أوََّ
mrštenje عَابِسٌ
osmjehivanje مُبْتَسِمٌ
glavni grad / glavni gradovi عَاصِمَةٌ )ج( عَوَاصِمُ
Aleksandrijska Biblioteka مَكْتَبَةُ الِإسْكَنْدَرِيَّةِ
brod / brodovi سَفِينَةٌ )ج( سُفُنٌ
historijske džamije ةٌ مَسَاجِدُ تَارِيخِيَّ
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sendvič / sendviči شَطِيرَةٌ )ج( شَطَائِرُ
centar grada وَسَطَ المَدِينَةِ
muzej / muzeji مَتْحَفٌ )ج( مَتَاحِفُ
atmosfera, zrak الجَوُّ / الهَوَاءُ
pejzaž ةٌ مَنَاظِرُ طَبِيعِيَّ
rijeka Nil يلِ نَهْرُ النِّ
piramida / piramide هَرَمٌ )ج( أهَْرَامَاتٌ
(on) se odmara x (on) se iscrpljuje يَسْتَرِيحُ × يَتْعَبُ
(on) uživa يَسْتَمْتِعُ بِـ
(on) slika fotografije يَلْتَقِطُ صُوَرًا
(on) leži يطُِلُّ عَلَى
(on) posmatra يشَُاهِدُ
LEKCIJA 7 - SVAKODNEVNI ŽIVOT ةُ ابِعَةُ - الْحَيَاةُ الْيَومِيَّ الْوَحْدَةُ السَّ
(on) spava يَنَامُ
(on) obavlja pranje أُ يَتَوَضَّ
(on) surfuje na internetu نْتَرْنِتْ حُ الِْ يَتَصَفَّ
(on) nosi, oblači يَرْتَدِي / يَلْبَسُ
(on) čisti فُ ينَُظِّ
(on) pere يَغْسِلُ
(on) se budi, se diže يَسْتَيْقِظُ / يَصْحُو
(on) se moli, obavlja molitvu يصَُلِّي
(on) polazi, polijeće يَخْلَعُ
(on) vježba يَاضَةَ يمَُارِسُ الرِّ
(on) kupuje قُ يَتَسَوَّ
(on) pegla يَكْوِي
(on) zove يَتَّصِلُ بِـ
(on) posjećuje يَزُورُ
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(on) upoznaje, sreće يقَُابِلُ
(on) zna za يَطَّلِعُ عَلَى
(on) se kupa يَسْتَحِمُّ / يَغْتَسِلُ
(on) se vraća يَرْجِعُ / يَعُودُ
(on) pomaže يسَُاعِدُ
(on) se opušta يَسْتَرْخِي
slobodno vrijeme, razonoda أوَْقَاتُ الْفَرَاغِ
zauzet مَشْغُولٌ
komšija, susjed جَارٌ )ج( جِيرَانٌ
svaki dan كُلَّ يَوْمٍ
umoran مُتْعَبٌ
umarajuće x opuštajuće شَاقٌّ × مُرِيحٌ
teško x lako صَعْبٌ × سَهْلٌ
blizu x daleko قَرِيبٌ × بَعِيدٌ
u, unutra اخِلُ الدَّ
vani, izvan الخَارِجُ
zvanica مَدْعُوٌّ
brdo / brda تَلَّةٌ )ج( تِلَلٌ
zabrinut x zadovoljan, uvjeren قَلِقٌ × مُطْمَئِنٌّ
park / parkovi هَاتٌ هٌ )ج( مُتَنَزَّ مُتَنَزَّ
(on) se izvinjava يَعْتَذِرُ
(on) obavještava o غُ يبَُلِّ
(on) se sastaje sa يتَقَابَلُ / يَلْتَقِي
(on) dolazi يَأْتِي / يَجِيءُ
(on) odgovara يَرُدُّ / يجُِيبُ
oni se razdvajaju يَفْتَرِقَانِ
(on) ide يَذْهَبُ
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(ona) zaboravlja x (ona) se sjeća تَنْسَى× تَتَذَكَّرُ
Oni idu na izlet. / Oni idu na ekskurziju. هَانِ يَتَنَزَّ
LEKCIJA 8 - VRIJEME I ODJEĆA الْوَحْدَةُ الثَّامِنَةُ - الْجَوُّ وَالْمَلَبِسُ
vrijeme الْجَوُّ / الطَّقْسُ / الْهَوَاءُ
vijesti خَبَرٌ )ج( أخَْبَارٌ
godišnje doba فَصْلٌ / مَوْسِمٌ
proljeće بِيعُ الرَّ
ljeto يْفُ الصَّ
jesen الخَرِيفُ
zima تَاءُ الشِّ
sunčano مُشْمِسٌ
oblačno غَائِمٌ
vedro صَافٍ
olujno عَاصِفٌ
munja بَرْقٌ
kiša مَطَرٌ )ج( أمَْطَارٌ
magla ضَبَابٌ
oblak سَحَابَةٌ
gusti oblaci سُحُبٌ كَثِيفَةٌ
snijeg ثَلْجٌ )ج( ثلُُوجٌ
talas, val مَوْجَةٌ
ispod nule فر / مُنْخَفِضَةٌ تَحْتَ الصِّ
visoko مُرْتَفِعَةٌ / عَالِيَةٌ
toplo دَافِئٌ
toplina / vrućina الحَرُّ / الحَرَارَةُ
temperatura دَرَجَةُ الحَرَارَةِ
vjetar / vjetrovi رِيحٌ )ج( رِيَاحٌ
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obilno غَزِيرٌ / كَثِيرٌ
nestabilno مُتَقلِّبٌ
suho x mokro جَافٌّ × رَطْبٌ
blago, umjereno مُعْتَدِلٌ
stepen vlažnosti طوُبَةِ دَرَجَةُ الرُّ
nebo x zemlja مَاءُ × الأرَْضُ السَّ
hladni talas x topli talas ةٌ مَوْجَةٌ بَارِدَةٌ × مَوْجَة حَارَّ
hladnoća البَرْدُ / البُرُودَةُ
grmljavina رَعْدٌ
ozbiljno, teško قَارِسٌ / شَدِيدٌ
(on) osjeća يَشْعُرُ بِـ
Ono varira (između ... i ...) تَتَرَاوَحُ ... بَيْنَ ... وَ...
smanjuje se يَتَسَاقَطُ / يَنْزِلُ / يَهْطِلُ
šešir عَةٌ قُبَّ
marama / šal كُوفِيَّةٌ / وِشَاحٌ
rukavica / rukavice ازَاتٌ ازٌ )ج( قُفَّ قُفَّ
kapa طَاقِيَّةٌ / قَلَنْسُوَةٌ
jakna سُتْرَةٌ / جَاكِتٌ
pantalone بَنْطَلُون / سَرَاوِيلٌ
peškir / peškiri مِنْشَفَةٌ )ج( مَنَاشِفُ
kaput / kaputi مِعْطَفٌ )ج( مَعَاطِفُ
donji veš ةٌ مَلَبِسُ دَاخِلِيَّ
košulja / košulje قَمِيصٌ )ج( قُمْصَانٌ
patike

حِذَاءٌ رِيَاضِيٌّ
planina / planine جَبَلٌ )ج( جِبَالٌ
kompas بُوصْلَةٌ
sjever x jug شَمَالٌ × جَنوُبٌ
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istok x zapad شَرْقٌ × غَرْبٌ
kišobran ةٌ مِظَلَّةٌ / شَمْسِيَّ
čarapa / čarape جَوْرَبٌ )ج( جَوَارِبُ
kravata رِبَاطُ العُنقُِ
sunčane naočale ةٌ نَظَّارَةٌ شَمْسِيَّ
siva رَمَادِيٌّ
smeđa

يٌّ
بُنِّ

tamno plava
كُحْلِيٌّ

svijetlo narandžasta بُرْتُقَالِيّ فَاتِحٌ
tamno narandžasta بُرْتُقَالِيّ غَامِقٌ
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PRE-INTERMEDIATE LEVEL GLOSSARY
BOSNIAN طِ( عربي      )مُفْرَدَاتُ الْكِتَابِ قَبْلَ الْمُتَوَسِّ
LEKCIJA 1 - PUTOVANJE KROZ KAIRO فَرُ عَبْرَ الْقَاهِرَةِ الْوَحْدَةُ الْوُلَى - السَّ
carinski službenik ضَابِطُ جَوَازَاتٍ
pasoš جَوَازُ سَفَرٍ
ulaznica, karta بِطَاقَةُ وُصُولٍ
sala za dolaske صَالَةُ الوُصُولِ
putnik مُسَافِرٌ
dolazak x odlazak قَادِمٌ مِنْ )×( ذَاهِبٌ إِلَى
taksi سَيَّارَةُ أجُْرَة
autobuska stanica مَوْقِفُ حَافِلَتٍ
uputa / upute اتِّجَاهٌ )ج( اتِّجَاهَاتٌ
udaljenost مَسَافَةٌ
metar مِتْرٌ
kilometar كِيلُومِتْرٍ
benzinska stanica مَحَطَّةُ بِنْزِينٍ
raskršće تَقَاطعٌُ
policijska stanica قِسْمُ شُرْطَةٍ
pošta مَكْتَبُ بَرِيدٍ
brijačnica صَالوُنُ حِلَقَةٍ
berber, berberin قٌ حَلَّ
supermarket مَحَلٌّ / سُوبَرمَارْكِت
semafor إِشَارَةُ مُرُورٍ
bolnica مُسْتَشْفًى
apoteka ةٌ صَيْدَلِيَّ
trg مَيْدَانٌ
naspram مُقَابِلٌ
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desno يَمِينٌ
lijevo يَسَارٌ / شِمَالٌ
(on) odsjeda u يقُِيمُ
(on) stiže يَصِلُ
(on) hoda يَسِيرُ / يَمْشِي
recepcioner مُوَظَّفُ الِسْتِقْبَالِ
soba غُرْفَةٌ / حُجْرَةٌ
dvokrevetna soba غُرْفَةٌ مُزْدَوِجَةٌ
jednokrevetna soba غُرْفَةٌ مُفْرَدَةٌ
hotelski obrazac za rezervaciju نَمُوذَجُ حَجْزِ الْفُنْدُقِ
korak, stepenik خُطْوَةٌ )ج( خُطُوَاتٌ
kreditna kartica بِطَاقَةُ اِئْتِمَانٍ
sprat طَابِقٌ )ج( طَوَابِقُ
procedure إِجْرَاءَاتٌ
lift مِصْعَدٌ )ج( مَصَاعِدُ
hodnik اتٌ مَمَرٌّ )ج( مَمَرَّ
gotovina نَقْدٌ
odsjesti, ostati إِقَامَةٌ
(on) potpisuje عُ يوَُقِّ
(on) popunjava يَمْلَُ
(ono) se budi يوُقِظُ
LEKCIJA 2 - PREBIVALIŠTE كَنُ الْوَحْدَةُ الثَّانِيَةُ - السَّ
grad مَدِينَةٌ
četvrt, okrug حَيٌّ / مِنْطَقَةٌ
zgrada عِمَارَةٌ / بِنَايَةٌ
posjed تَمْلِيكٌ
stan ةٌ شَقَّ
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opremljen stan ةٌ مَفْرُوشَةٌ شَقَّ
sistem bezbjednosti

نِظَامٌ أمَْنِيٌّ
portir ابٌ بَوَّ
napušteno x naseljeno مَهْجُورٌ )×( مَعْمَورٌ
usluge خِدْمَاتٌ
uznemiravajuće x tiho مُزْعِجٌ )×( هَادِئٌ
kuhinja مَطْبَخٌ
studentski dom ةٌ مَدِينَةٌ جَامِعِيَّ
studentski hostel بِ سَكَنُ الطُّلَّ
zajedničko kupatilo امٌ مُشْتَرَكٌ حَمَّ
renta إِيجَارٌ
useljiv stan ةٌ فَارِغَةٌ / خَالِيَةٌ شَقَّ
sadržaji, usluge مَرَافِقُ
struja / plin / voda كَهْرَبَاءُ / غَازٌ / مِيَاهٌ
privatno kupatilo امٌ مُسْتَقِلٌّ حَمَّ
agencija nekretnina مَكْتَبُ عَقَارَاتٍ
broker سِمْسَارٌ
vlasnik, vlasnik stana ةِ قَّ صَاحِبُ الشَّ
stambeni neboder بُرْجٌ
luksuzno فَاخِرٌ
prizemlje x gornji sprat طَابِقٌ أرَْضِيٌّ )×( طَابِقٌ عُلْوِيٌّ
formular اِسْتِمَارَةٌ
dječija soba غُرْفَةُ أطَْفَالٍ
tepih ادٌ ادَةٌ )ج( سَجَّ سَجَّ
grijalica

انٌ كَهْرَبَائِيٌّ سَخَّ
plafon x pod ةٌ سَقْفٌ )×( أرَْضِيَّ
prostor مِسَاحَةٌ
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električni uređaji ةٌ أجَْهِزَةٌ كَهْرَبَائِيَّ
zavjesa سِتَارَةٌ )ج( سَتَائِرُ
balkon, terasa شُرْفَةٌ
metla مِكْنَسَةٌ
vrt, bašta حَدِيقَةٌ
radni sto طَاوِلَةُ حَاسُوبٍ
garderoba دُولَبٌ / خِزَانَةُ مَلَبِسَ
spavaća soba غُرْفَةُ نَوْمٍ
kućni alati ةٌ أدََوَاتٌ مَنْـزِلِيَّ
keramika سِيرَامِيكٌ
LEKCIJA 3 - ZDRAVLJE ةُ حَّ الْوَحْدَةُ الثَّالِثَةُ - الصِّ
glava رَأْسٌ
oko / oči عَيْنٌ )ج( أعَْيُنٌ
nos أنَْفٌ
uho أذُُنٌ
vrat رَقَبَةٌ
srce / srca قَلْبٌ )ج( قُلُوبٌ
stomak مَعِدَةٌ
zglob / zglobovi مِفْصَلٌ )ج( مَفَاصِلُ
kosti عِظَامٌ
bol / bolovi ألََمٌ )ج( آلَمٌ
glavobolja صُدَاعٌ
upala اِلتِهَابٌ / اِحْتِقَانٌ
(obična) prehlada رَشْحٌ / زُكَامٌ
drhtanje, groznica رَعْشَةٌ
bolest غَثَيَانٌ
povraćanje قَيْءٌ
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vrtoglavica دُوَارٌ
kašalj, kašljanje سُعَالٌ
iscrpljenost إِرْهَاقٌ / تَعَبٌ / إِجْهَادٌ
influenca, gripa بَرْدٌ / إِنْفِلْوَنْزَا
blijedo شَاحِبٌ
zdravo صَحِيحٌ / سَلِيمٌ
lijek دَوَاءٌ
sredstvo protiv bolova مُسَكِّنٌ
krvarenje نَزِيفٌ
(on) osjeća bol يَتَألََّمُ
(on) ozdravlja, (on) se osjeća bolje نُ يَتَحَسَّ
(on) je zaražen, (on) pati od يصَُابُ بِـ...
(on) drhti يَرْتَعِشُ
(on) traži dozvolu يَسْتَأْذِنُ
abdomen, trbuh بَطْنٌ
prsa, grudi صَدْرٌ
usta فَمٌ
jezik لِسَانٌ
pazuh إِبِطٌ
rukav / rukavi كُمٌّ )ج( أكَْمَامٌ
simptom / simptomi عَرَضٌ )ج( أعَْرَاضٌ
krvni pritisak مِ ضَغْطُ الدَّ
stetoskop اعَةٌ سَمَّ
toplomjer مِقْيَاسُ الحَرَارَةِ
influenca, gripa نَزْلَةُ برْدٍ
dijabetes سُكَّرِيٌّ
zaraza / zaraze مرَضٌ )ج( أمَْرَاضٌ
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recept وَصْفَةُ العِلَجِ
injekcija حُقْنَةٌ )ج( حُقَنٌ
tableta / tablete قُرْصٌ )ج( أقَْرَاصٌ
pilula / pilule ةٌ )ج( حُبُوبٌ حَبَّ
antibiotik مُضَادٌّ حَيَوِيٌّ
masnoća / masnoće دُهْنٌ )ج( دُهُونٌ
vitamin / vitamini فِيتَامِينٌ )ج( فِيتَامِينَاتٌ
težina الوَزْنُ
(on) pati od, (on) se podvrgava يَشْكُو مِنْ / يعَُانِي مِنْ
(on) pregleda يَفْحَصُ
(on) mjeri يَقِيسُ
(on) koristi يَسْتَعْمِلُ
(on) kašlje يَسْعُلُ
LEKCIJA 4 - KUPOVINA قُ ابِعَةُ - التَّسَوُّ الْوَحْدَةُ الرَّ
upitnik, anketa اِسْتِبْيَانٌ
šoping centar قٍ مَرْكَزُ تَسَوُّ
sapun صَابُونٌ
kućanska sredstva za čišćenje فَاتٌ مُنَظِّ
deterdžent مَسْحُوقُ غَسِيلٍ
makarone مَكَرُونَةٌ
šećer سُكَّرٌ
ulje زَيْتٌ
sirće خَلٌّ
paradajz sos صَلْصَةٌ
žvakaća guma, žvaka لبَُانٌ / عِلْكٌ
šnala مِشْبَكُ شَعْرٍ
igračka لعُْبَةٌ
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prodavnica / prodavnice مَتْجَرٌ )ج( مَتَاجِرُ
konzervirana hrana مُعَلَّبَاتٌ
bakalin الٌ بَقَّ
tržnica, pijaca سُوقٌ
piljar

خُضَرِيٌّ / فَاكِهِيٌّ
mesar ارٌ جَزَّ
prodavač x kupac بَائِعٌ )×( مُشْتَرٍ
kupovine مُشْتَرَيَاتٌ
prodaja تَخْفِيضَاتٌ / عُرُوضٌ
svježe x ustajalo طَازَجٌ )×( بَائِتٌ
primamljivo مُغْرٍ
konzerva عُلْبَةٌ
karton كَرْتُونَةٌ
plastična kesa كِيسُ بِلَسْتِيكٍ
vreća جِوَالٌ
brašno دَقِيقٌ
popis za kupovinu قِ قَائِمَةُ التَّسَوُّ
(on) kupuje x prodaje يَشْتَرِي )×( يَبِيعُ
grašak ءُ بَازِلَّ
luk بَصَلٌ
paradajz طَمَاطِمُ
krastavac خِيَارٌ
mrkva جَزَرٌ
zelena salata خَسٌّ
grančica peršuna حِزْمَةُ بَقْدُونسٍُ
patlidžan بَاذِنْجَانٌ
biber فُلْفُلٌ
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kupus كُرُنْبٌ
bijeli luk ثَوْمٌ
lubenica يخٌ بِطِّ
grožđe عِنَبٌ
jabuke احٌ تُفَّ
breskve خَوْخٌ
kruške ثْرَى كُمَّ
jagoda فَرَاوِلَةٌ
mesne kocke لَحْمٌ مَفْرُومٌ
mljeveno meso لَحْمٌ شَرَائِحُ
džigerica كِبْدَةٌ
govedina لَحْمٌ بَقَرِيٌّ
ovčetina لَحْمُ ضَأْنٍ
vaga / vage مِيزَانٌ )ج( مَوَازِينُ
tkanina قُمَاشٌ
(ženska) haljina فُسْتَانٌ
meko x grubo نَاعِمٌ )×( خَشِنٌ
svlačionica كَابِينَةٌ = غُرْفَةُ التَّبْدِيلِ
majica kratkih rukava قَمِيصٌ بِنِصْفِ كُمٍّ
majica dugih rukava قَمِيصٌ بِكُمٍّ
(on) siječe, siječe na komadiće عُ يقَُطِّ
(on) mjeri يَزِنُ
(on) proba بُ يجَُرِّ
LEKCIJA 5 - POSAO الْوَحْدَةُ الْخَامِسَةُ - الْعَمَلُ
obrazovne kvalifikacije

رَاسِيُّ لُ الدِّ الـمُؤَهِّ
služba za zapošljavanje, biro مَكْتَبُ التَّوْظِيفِ
tabla sa natpisom لَفِتَةٌ )ج( لَفِتَاتٌ
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nepopunjena radna mjesta وَظَائِفُ شَاغِرَةٌ
zdravstveno osiguranje

حِيُّ التَّأْمِينُ الصِّ
lični intervju ةُ خْصِيَّ الـمُقَابَلَةُ الشَّ
rezime ةُ اتِيَّ يرَةُ الذَّ السِّ
aplikacija za posao طَلَبُ العَمَلِ
oglasi بَةٌ إِعْلَنَاتٌ مُبَوَّ
web stranica

مَوْقِعٌ إِلِكْتِرُونِيٌّ
san حُلْمٌ )ج( أحَْلَمٌ
plaćeno odsustvo إجَازَةٌ بِأجَْرٍ
plata / plate رَاتِبٌ )ج( رَوَاتِبُ
specijalizacija صُ التَّخَصُّ
certifikat o iskustvu شَهَادَةُ الخِبْرَةِ
(on) ostaje budan (kasno) navečer يَسْهَرُ
mladić / mladi ljudi شَابٌّ )ج( شَبَابٌ
odrasla osoba / odrasli كَهْلٌ )ج( كُهُولٌ
starac / stariji ljudi شَيْخٌ )ج( شُيُوخٌ
vlasnik firme رِكَةِ صَاحِبُ الشَّ
menadžer zapošljavanja مُدِيرُ التَّوْظِيفِ
frustriran مُحْبَطٌ
frustrirajuće مُحْبِطٌ
gubitak / gubici خَسَارَةٌ )ج( خَسَائِرُ
profit / profiti رِبْحٌ )ج( أرَْبَاحٌ
čistač اشٌ = عَامِلٌ فَرَّ
kamion شَاحِنَةٌ
predstavnik prodaje مَنْدُوبُ مَبِيعَاتٍ
polisa osiguranja وَثِيقَةُ تَأْمِينٍ
sekretar سِكِرْتِيرَةٌ
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nezaposlenost البَطَالَةُ
vještina / vještine مَهَارَةٌ )ج( مَهَارَاتٌ
problem مُشْكِلَةٌ
(on) ima, posjeduje يَمْلِكُ
(on) poziva يَدْعُو
(on) diplomira (sa) جُ يَتَخَرَّ
(on) zamišlja يَتَخَيَّلُ
(on) misli da je čudno يَسْتَغْرِبُ
(on) vjeruje x negira بُ قُ )×( يكَُذِّ يصَُدِّ
(on) prihvata x odbija يَقْبَلُ )×( يَرْفُضُ
LEKCIJA 6 - RAZGLEDANJE يَارَةِ ادِسَةُ - أمََاكِنُ لِلزِّ الْوَحْدَةُ السَّ
gužva مُزْدَحِمٌ
prazno, slobodno فَارِغٌ
institut / instituti مَعَهَدٌ )ج( مَعَاهِدُ
javno kupalište

امٌ شَعْبِيٌّ حَمَّ
Velika džamija u Damasku المَسْجِدُ الأمَُوِيُّ
predivno, prekrasno, odlično بَدِيعٌ
stranac / stranci أجَْنَبِيٌّ )ج( أجََانِبُ
razgledanje رُؤْيَةٌ = مُشَاهَدَةٌ
zbunjujuće رٌ مُحَيِّ
kontinent ةٌ قَارَّ
Azija آسْيَا
Australija أسُْتُرَالْيَا
Evropa أوُرُوبَّا
Afrika إِفْرِيقْيَا
Sjeverna Amerika مَالِيَّة أمَْرِيكَا الشَّ
Južna Amerika ةُ أمَْرِيكَا الجَنوُبِيَّ
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Al-Hamidiyah bazar سُوقُ الحَمِيدِيَّةِ
ljudi, narod عْبُ = النَّاسُ الشَّ
vrabac عُصْفُورٌ
klasični x razgovorni (jezik) ةُ الفُصْحَى × العَامَيَّ
ljubazan čovjek / ljubazni ljudi ظَرِيفٌ )ج( ظرَُفَاءُ
citadela قَلْعَةٌ
kamen حَجَرٌ
kultura الثَّقَافَةُ
sa male udaljenosti x izdaleka مِنْ قُرْبٍ × مِنْ بُعْدٍ
svrha, cilj غَرَضٌ = هَدَفٌ
razvijeno x nerazvijeno رَةٌ مَةٌ = حَدِيثَةٌ×مُتَأخَِّ مُتَقَدِّ
veselost, radost مَرَحٌ
smjerovi, strane أنْحَاء )م( نَحْوَ
ja se upoznajem sa فُ عَلَى أتََعَرَّ
radujem se أتََطَلَّعُ إِلَى
ja obavljam Umru (malo hodočašće) أعَْتَمِرُ
šator خَيْمَةٌ
učenjak / učenjaci عَالِمٌ )ج( عُلَمَاءٌ
Sahih Buhari صَحِيحُ البُخَارِيُّ
Kazahstan كَازَاخِسْتَانْ
Kirgistan قِرْغِيزِسْتَانْ
Uzbekistan أوُزْبَكِسْتَانْ
Turkmenistan تُرْكُمَانِسْتَانْ
Tadžikistan طَاجِيكِسْتَانْ
konji خَيْلٌ
lov صَيْدٌ
žičara تِلِفْرِيكٌ
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brdo / brda هَضَبَةٌ )ج( هِضَابٌ
grob قَبْرٌ
turistički vodič

مُرْشِدٌ سِيَاحِيٌّ
soko, jastreb صَقْرٌ
obilazak جَوْلَةٌ
raspored, program بَرْنَامَجٌ
takmičenje, natjecanje مُسَابَقَةٌ
planina / planine جَبَلٌ )ج( جِبَالٌ
brana سَدٌّ
(on) je odrastao نَشَأَ
to uključuje تَضُمُّ
(on) je ostao مَكَثَ = أقََامَ
nadam se, želim أتََمَنَّى أنْ = أرَْجُو أنْ
skoro أوَْشَكَ
LEKCIJA 7 - SPORT يَاضَةُ ابِعَةُ - الرِّ الْوَحْدَةُ السَّ
klub النَّادِي
dvorište الفِنَاءُ
igralište الـمَلْعَبُ
fudbal, nogomet كُرَةُ الْقَدمِ
teren, dvorana احَةُ السَّ
sportski centar

يَاضِيُّ الـمَرْكَزُ الرِّ
fizička kondicija ةٌ لِيَاقَةٌ بَدَنِيَّ
individualni sport رِيَاضَةٌ فَرْدِيَّةٌ
dizanje tegova رَفْعُ الأثَْقَالِ
plivanje بَاحَةُ السِّ
zvijezda / zvijezde نَجْمٌ )ج( نجُُومٌ
košarka ةِ لَّ كُرَةُ السَّ
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timski sport ةٌ رِيَاضَةٌ جَمَاعِيَّ
odbojka الكُرَةُ الطَّائِرَةُ
trčanje الجَرْيُ
atletika ألَْعَابُ القُوَى
hodanje الـمَشْيُ
rukomet كُرَةُ اليَدِ
utakmica / utakmice مُبَارَاةٌ )ج( مُبَارَيَاتٌ
kretanje الحَرَكَةُ
težina الوَزْنُ
um, mozak العَقْلُ
vježba, trening تَمْرِينٌ / تَدْرِيبٌ
snažno x slabo عِيفُ القَوِيُّ )×( الضَّ
sportski dan

يَوْمٌ رِيَاضِيٌّ
povećava se x smanjuje se يَزِيدُ )×( يَنْقُصُ
(on) postaje jači x (on) postaje slabiji يَقَوَى )×( يَضْعُفُ
(on) je zadovoljan sa يَكْتَفِي بِـ
(on) se sastaje sa يَجْتَمِعُ
(on) se pridružuje يَنْضَمُّ إِلَى
(on) vježba يَتَرَيَّضُ
reprezentacija مُنْتخَبٌ
golman حَارِسُ الـمَرْمَى
gol الـمَرْمَى
jedanaesterac ضَرْبَةُ جَزَاءٍ
glavni igrač

لَعِبٌ أسََاسِيٌّ
sudija

حَكَمٌ أسََاسِيٌّ
pomoćni sudija حَكَمٌ مُسَاعِدٌ
rezervni igrač

لَعِبٌ احْتِيَاطِيٌّ
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trener بٌ مُدَرِّ
Brazil البَرَازِيلُ
svjetsko prvenstvo كَأْسُ العَالَمِ
rezultat نَتِيجَةُ الـمُبَارَاةِ
masa جُمْهُورٌ
tim فَرِيقٌ
gol هَدَفٌ
poluvrijeme اِسْتِرَاحَةٌ
šampion بَطَلٌ
prvenstvo بُطْولَةٌ
pola شَوْطٌ
pandan نَظِيرٌ
za x protiv لِصَالِحِ )×( ضِدَّ
takmičar, suparnik مُنَافِسٌ
(on) pobjeđuje x (on) gubi يَفُوزُ )×( يَنْهَزِمُ
(on) pušta, broji يَحْتَسِبُ
(on) blokira, spriječava يَصُدُّ
(on) gađa دُ يسَُدِّ
(on) upravlja, trenira يدُِيرُ
(on) izjednačava يَتَعَادَلُ
(on) pogađa يحُْرِزُ
(on, ono) podržava عُ يشَُجِّ
(on) komentariše قُ عَلَى يَشَرَحُ / يعَُلِّ
(on) gubi عُ يضَُيِّ
LEKCIJA 8 - USPOMENE الْوَحْدَةُ الثَّامِنَةُ - ذِكْرَيَاتٌ
starost, stara vremena عَصْرٌ قَدِيمٌ
pošta بَرِيدٌ
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poštar سَاعِي بَرِيدٍ
tehnologija كْنوُلوُجْيَا التِّ
rukopis الخَطُّ اليَدَوِيُّ
nivoi obrazovanja مَرَاحِلُ التَّعْلِيمِ:
osnovna, pripremna, srednja (škola) الِبْتِدَائِيَّةُ، الِإعْدَادِيَّةُ، الثَّانَوِيَّةُ
univerzitet, postdiplomski studij رِاسَاتُ العُلْيَا جَامِعَةُ، الدِّ
faze života مَرَاحِلُ العُمْرِ
djetinjstvo, mladost بَابُ، الطُّفُولَةُ، الشَّ
srednje doba, starost يْخُوخَةُ الكُهُوَلَةُ، الشَّ
starija prevozna sredstva وَسَائِلُ مُوَاصِلاتٍ قَديمَةٌ
konji / konj خَيْلٌ )م( حِصَانٌ،
mazge / mazga بِغَالٌ )م( بَغْلٌ،
magarci / magarac حَمِيرٌ )م( حِمَارٌ،
kamile / kamila إِبِلٌ )م( جَمَلٌ / نَاقَةٌ
bicikla, biciklo اجَةٌ دَرَّ
čisto x zagađeno ثٌ نَظِيفٌ )×( مُلَوَّ
okolina البِيئَةُ
svjetlost x tama ضَوْءٌ / نوُرٌ )×( ظَلَمٌ
sijalica

مِصْبَاحٌ كَهْرَبَائِيٌّ
izumi مُخْتَرَعَاتٌ
zemlja emigriranja الـمَهْجَرُ
poljoprivreda زِرَاعَةٌ
baterija بَطَّارِيَّةٌ
radio رَادْيوُ
(on) se navikava دُ يَتَعَوَّ
(on) poštuje يَحْتَرِمُ
(on) se suosjeća sa يَعْطِفُ عَلَى
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(on) provodi veče u ugodnom razgovoru sa يَتَسَامَرُ
(on) se rodio x (on) je umro وُلِدَ، يوُلَدُ )×( مَاتَ، يَمَوْتُ
(voštana) svijeća شَمْعَةٌ
rana / rane جُرْحٌ )ج( جُرُوحٌ
šav غُرْزَةٌ )ج( غُرَزٌ
ožiljak / ožiljci أثََرٌ )ج( آثَارٌ
tinejdžer; adolescencija مُرَاهِقٌ )×( الـمُرَاهَقَةُ
Poslanikova biografija سِيرَةُ النَّبِيِّ
časni ashabi حَابَةُ الكِرَامُ الصَّ
električna struja

التَّيَّارُ الكَهْرَبَائِيُّ
prvo mjesto لُ الـمَرْكَزُ الأوََّ
život x smrt حَيَاةٌ )×( مَوْتٌ
bolno مُؤْلِمٌ
(on) pali, rasplamsava يوُقِدُ
(on) šije يَخِيطُ
(on) postaje sretan يَفْرَحُ
(on) priča, prepričava يَحْكِي
(on) napušta, odustaje يَدَعُ = يَتْرُكُ
(on) pada يَسْقُطُ
(on) se povrjeđuje يَجْرَحُ
(ono) je odsječeno, prekinuto يَنْقَطِعُ
(on) postaje tužan, žali يَحْزَنُ
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INTERMEDIATE LEVEL GLOSSARY

BOSNIAN طِ( عربي        )مُفْرَدَاتُ الْكِتَابِ الْمُتَوسِّ

LEKCIJA 1 . OPISIVANJE LJUDI الْوَحْدَةُ الْوُلَى - وَصْفُ النَّاسِ

okruglo مُستدِير

ovalno, jajoliko بَيْضَاوِيّ

meko ناعِم

grubo خَشِن

kovrdžava د مُجَعَّ

valovita ج مُمَوَّ

crna أسَْود

bijela, siva أشَْيَب

plava (kosa) أشَْقر

visok طويل )ة(

nizak قصير )ة(

prosječne visine ط )ة( / معتدِل )ة( متوسِّ

ravno مُستقيم

savijajuće مُنْحَنٍ

jako قوِيّ )ة(

slabo ضعيف )ة(

mišićavo ذو عَضَلات

boje meda عَسَلِيَّة

crna سوداء

plava زَرْقاء

smeđa يَّة
بُنِّ

zelena خضراء

široko, veliko واسِعة

usko قَة ضَيِّ
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malo دَقِيقٌ / صَغير

veliko كبير / أفَْطَس

mračno دَاكِنة

svijetlo فَاتِحة

svijetla (žućkasta) smeđa قَمْحِيَّة / حِنْطِيَّة

bijela بيضاء

plava, svijetle kose شَقْراء

blijed شاحِبة

imati mladež وَسِيم

ružan قَبِيح / دَمِيم

zgodan أنَِيق

debeo سَمِين

mršav نَحِيف

prosječne težine ط الوَزْن مُتَوَسِّ

trudna حَامِل

hendikepiran, sa invaliditetom مُعَاق

slijep أعَْمَى / فَاقِد البَصَر / كَفِيفٌ

gluh مْع أصََمُّ / فاقِد السَّ

skupo غَالية

jeftino رَخيصَة

novo جديدة

iznosano, dronjavo بَالِية / رَثَّة / قديمة

uredno مُهَنْدَمَة / مُرَتَّبَة

neuredno غير مُرَتَّبَة

sa brkovima ذو شَارِب

bradat ذو لِحْيَة / مُلْتَحٍ

obrijan, glatkog lica حَلِيق
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pokrivena žena بَة مُحَجَّ

žena koja pokriva svoje lice مُنْتَقِبَة

nepokrivena žena جَة / سَافِرَة مُتَبَرِّ

s ožiljcima, obilježen عليه أثَرُ جُرُوح / ندُُوب

imati mladež ذو - ذات شَامَة / ذو - ذات خَالٍ

ćelav أصَْلَع )صَلْعَاء(

ćelav, bez dlaka أقَْرَع )قَرْعَاء(

dijete طِفل

adolescent, tinejdžer مُراهِق

mladić شابٌّ

srednjovječan كَهْل

starica عجُوز

star مُسِنٌّ

u svojim dvadesetima في العِشْرينيَّات

u svojm tridesetima في الثَّلاثِينيَّات

u svojim četrdesetima في الأرْبَعينيَّات

introvert x druželjubiv, ekstravert خَجُول / اِنْطِوَائِيّ × اِجْتِمَاعِي

inteligentan x glup ذكِيّ × غَبيّ

aktivan x lijen مُجتهد / نشِيط × مُهْمِل / كَسْلان

pristojan x nepristojan مُؤدَّب × قليل الأدب / وَقِح

ljubazan, suosjećajan طَيِّب / حَنوُن / عَطُوف

nepristojan, okrutan فَظّ / غلِيظ / قاسٍ

zadovoljan x pohlepan اع قَنوُع × طَمَّ

iskren x lažov, neiskren صادِق × كاذِب

smiren x nervozan هادئ × عَصَبِي

hrabar x kukavica شُجَاع × جَبَان

ponosan, umišljen x skroman ر / مَغْرور × مُتَوَاضِع فَخُور / مُتَكَبِّ
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ishitren, neoprezan x neodlučan د ر × مُتَرَدِّ مُتَهَوِّ

velikodušan x škrtica كريم × بخيل

miroljubiv x svadljiv مُسَالِم × شَرِس / عُدْوَاني

strpljiv x dosadno mu je, umoran صَبُور × مَلُول

tvrdoglav x popustljiv, poslušan عَنِيد × مُتَفَاهم / مُطِيعٌ

pričljiv x suzdržan, nekomunikativan ثَرْثَار × قليل الكلام

proždrljiv, pohlepan نَهِمٌ / أكَُولٌ

uplašen خائف / مَذْعُور

uznemiren, ljut مُتضايق / غضبان

bijesan, gnjevan, razdražen حَانِق / هَائِج / مُغْتَاظ

zgrožen ز مُشْمَئِز / مُتَقَزِّ

šokiran, iznenađen مَصْدُوم / مَذْهُول / مُنْدَهِش

željan مُشْتَاق

provokativan اِسْتِفْزَازِي
LEKCIJA 2 . RELIGIJSKE GOZBE I PRI-
LIKE

ينِيَةُ الْوَحْدَةُ الثَّانِيَةُ - الْعَْيَادُ وَالْمُنَاسَبَاتُ الدِّ

Ašura (10. Muharem) عَاشُوراء

Poslanikov rođendan مَوْلد النبي
Poslanikovo ponoćno putovanje u Jerusalem 
i uzdignuće do sedam nebesa (Miradž)

الِإسْرَاء والمِعْراج

post tokom mjeseca Ramazana صَوْمُ رمضانَ

Ramazanski Bajram عِيدُ الفِطْر المُبارك

Hadž الحَج

Stojanje na Arefat brdu وَقْفَةُ عَرَفات

Kurban Bajram عِيد الأضَْحَى المُبارك

gledanje polumjeseca رُؤْيَة الهِلال

post يام الصِّ

poštenje, postač x ne poštenje صَائِم × مُفْطِر

prekid posta الإفطَار
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sehur حُور السُّ

teravija namaz صَلاة التَّرَاوِيح

noćna molitva tokom mjeseca Ramazana صَلاة القِيَام

Itikaf الاعْتِكَاف

Lejletul-Kadr ليلَة القَدْرِ
Kunut Dova (specijalna dova koja se uči 
tokom molitve)

دُعاء القُنوُت

onaj koji uči Kur'an القَارِئ

Hatma خَتْمُ القرآنِ

Ramazanski dobrotvorni banket حمن مائدةُ الرَّ

zekat زَكَاة الفِطْر

muftija المُفْتِي

muftija Al-Azhara شيخُ الأزهر

napolju, na otvorenom الخَلاءُ

Bajram namaz صلاة العِيد

bajramluk العِيدِيَّة

održavanje dobrih odnosa sa rodbinom حِم صِلةُ الرَّ

grljenje عِنَاق

pozdravljanje, čestitanje تَهْنِئَة

neslaganje x pomirenje خِصَام × صُلْح

kolači الكَعْك

miješani orasi, krekeri رَات المُكَسَّ

presovane hurme العَجْوَة

lokum المَلْبَن / الحلقوم

suhe hurme التَّمْر

dva svetišta (u Meki i Medini) الحَرَمان الشَرِيفان

uzbudljiv, impresivan, emocionalan خاشِع / مُؤثِّر

Hadž (farz) فَرِيضَة الحَجِّ
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masa ljudi, gužva الازْدِحامُ

brdo Arefat جبلُ عرفات

poteškoća مشقة / صعوبة

žrtvena životinja, žrtva الأضُحية

Tešrik dani أيام التَّشْرِيق الثلاثة

ovan الكَبْش / الخَرُوف

ovca النَّعْجَة

bik الثَّوْر

krava البَقَرة

kamila الجَمَل

kamila النَّاقَة

jarac التَّيْس

koza العَنْزَة

rog / rogovi قرن )ج( قُرون

tijelo بَدَن / جِسم

(on) kolje, ubija يذبح / يَنْحَر

(ono) udara glavom يَنْطَح

oštro x tupo ة × البارِدة الحَادَّ

pegla اءُ الكَوَّ

pertla رِباط الحذاء

(on) polira عُ يلَُمِّ

(on) daje poklon, poklanja يهُْدِي

(on) slavi يَحْتَفِل بـ

LEKCIJA 3 - VEOMA SMIJEŠNO ا الْوَحْدَةُ الثَّالِثَةُ - مُضْحِكٌ جِدًّ

šala نكُْتَة / فُكَاهَة / طرُْفَة / نَادِرَة

smijeh, smijanje, osmjehivanje مٌ ضَحِكٌ / تَبَسُّ

vrisak, glasan smijeh قَهْقَهَةٌ
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šaljenje مِزاَحٌ

sarkazam, ismijavanje x poštovanje سُخْرِيةٌ / اسْتِهْزَاءٌ / تَهَكُّمٌ × اِحْتِرَامٌ

razonoda, zabava تَرْويحٌ / تَرْفِيهٌ

tuga, žalost x radost, sreća رور الحُزْن / الأسََى × الفَرَح / السُّ

skidanje تَحْميل / تَنْزِيل من الإنترنت

fajl, dokument المِلَفُّ

(ono) pršti ينْفَجِرُ

sve dok مادَام

(on) je bio prestrašen, užasnut فَزِعَ

simpatično, smiješno, humoristično ظَرِيفٌ

neprijatno, dosadno سَمِجٌ

interesantno, ugodno مُمْتِعٌ

dosadno, umarajuće مُمِلٌّ

tajno, povjerljivo يّ سِرِّ

javno, otvoreno عَلَنِيّ

mreža بَكَة العَنْكَبُوتِيَّة الشَّ

internet الإنترنت

forum المُنْتَدَى

nadzornik المُشْرِف

članovi الأعضَاءُ

partnerstvo المُشَارَكَة

komentar التَّعْلِيق

situacija مَوقِف

štamparska firma مَطْبَعَة

fizika الفِيزيَاء

nepismen يٌّ
أمُِّ

republika جُمْهُورِيَّة
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rukovanje مُصَافَحَة

sud المَحْكَمَة

zahvalnost التَّقْدِير

nedavno را مُؤخَّ

glumac مُمَثِّل

(on) susreće ضُ لِـ يَتَعَرَّ

(ono) je bilo odštampano طبُِعَ

(on) ponavlja دُ يرَُدِّ

(on) zabranjuje يَمْنَع

(on) odbacuje يَسْتَغْنِي

(on) pronalazi يَكْتَشِفُ

(on) recitira يَتْلُو

(on, ono) obogaćuje يثُْرِي

LEKCIJA 4 - PRIRODA ابِعَةُ - الطَّبِيعَةُ الْوَحْدَةُ الرَّ

kosmos, univerzum / univerzumi كَوْن )ج( أكَْوَان

svijet / svjetovi عَالَم )ج( عَوَالِم

okolina بِيْئَة )ج( بِيئَات

okean / okeani مُحِيط )ج( مُحِيطات

pustinja / pustinje صَحْرَاء )ج( صَحَارَى

šuma / šume غَابَة )ج( غَابَات

tlo, zemlja تُرْبَة )ج( تُرَب

koralni grebeni شِعَاب مَرْجَانِيَّة

otok / otoci جَزِيرة )ج( جُزُر

pećina / pećine كَهْف )ج( كُهُوف

stvorenje, biće كَائِن )ج( كَائِنات

divlje biljke ية نَبَاتَات بَرِّ

ptice grabljivice طيُُور جَارِحَة
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ugrožene vrste životinja, rijetke životinje حَيَوانات نَادِرَة

zemljotres, potres زِلْزَال )ج( زَلَزِل

vulkan بُرْكَان )ج( بَرَاكِين

poplava, potop فَيَضَان )ج( فَيَضَانات

orkan, tornado إِعْصَار / زَوْبَعَة

orkani, tornada )ج( أعََاصِير / زَوَابِع

zagađivači ثَات المُلَوِّ

dim دُخَان

smeće, otpad نفَُايَات

ispusni ventil يارات عَادِم السَّ

vatra, plamen حَرِيق

insekticid مُبِيدَات حَشَرِيَّة

emitira, bazira se na مُنْبَعِث

štetno x korisno ضَارّ × نَافِع

otrovno, toksično سَامّ

opasno, hazardno خَطِير

razorno, smrtonosno مُهْلِك

namjerno د مُتَعَمِّ

neoprezno, nesmotreno, neodgovorno مُسْتَهْتِر

neozbiljno, beznačajno عَابِث

nesavjesno, nepažljivo مُهْمِل

visoko, uzdignuto شَاهِق

ogromno, široko شَاسِع

udaljeno, daleko نَاءٍ

kiša وَابِل

čisto نَقِيّ

(on) se guši يَخْتَنِق
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(on) dekontaminira ر يطَُهِّ

(on) kažnjava يعَُاقِب

(on) zakopava يَدْفِن

(ono) se zapaljuje يَشْتَعِل

(ono) se hrani, opskrbljuje ى يَتَغَذَّ

(on) izbjegne (opasnost) يَنْجُو

(on) kvari يفُْسِد

(on) popravlja يصُْلِح

(on) gubi يَفْقِد

(on) se muči يكَُافِح

(on) baca dolje, stavlja يلُْقِي

(on) odlazi يَغْرُب

(on) sipa, izlijeva iz يَصُبّ

fabrika مَصْنَع

pluća رِئةَ

opasnost, ruševina, uništavanje تَهْلُكَة

pouzdanje, povjerenje, oslanjanje, vjera ثِقَة

najavljivač مُذِيع

gledalac مُشاهِد

reporter مُرَاسِل

gost ضَيف

program / programi بَرْنَامَج )ج( بَرَامِج

uživo على الهواء / مُبَاشِر

planiranje تَخْطِيط

kopno x more × البَحر البَرُّ

kopnena putovanja يَّة × رَحَلات بَرِّ

morska putovanja رَحَلات بَحْرية
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kampovanje التَّخْيِيم

hobi / hobiji هِوَايَة )ج( هِوَايَات

pijesak رَمْل )ج( رِمَال

aktivnost / aktivnosti نَشَاط )ج( نَشَاطَات

drva za ogrev, drva حَطَب

popularna hrana / jela وَجَبات شَعْبِيَّة

kuhanje طَهْي

pripremanje تحضير

kamp / kampovi مُعَسْكَر )ج( مُعَسْكَرات

meditacija, razmišljanje ل التَّفَكُّر = التَّأمَُّ

duševni mir, spokoj رَاحَةٌ نفسِيَّة

preuzimanje odgovornosti ل المَسْؤولِيَّة تَحَمُّ

samostalnost الاعتِمَادُ على النَّفْس

loše ponašanje سُلُوكِيَّاتٌ سَلْبِيَّة

dobro ponašanje سُلُوكِيَّاتٌ إِيجَابِيَّة

ukratko, da sumiramo بِاخْتِصَارٍ

nedavno, u zadnje vrijeme الآوِنَة الأخِيرة

stvorenja مخْلُوقات فِطْرِيَّة

vrijedno, dragocjeno, neprocjenjivo قَيِّمَة

duboko عَمِيقَة

specifično, određeno, definirano د مُحَدَّ

(ono) utiče na, ostavlja utisak na يؤَُثِّر على

(on) bi volio, voli يَوَدُّ أن

(ja) saznajem za, sam obavješten o أطََّلِع

(on) dosađuje, uznemirava يضَُايِق

(on) uklanja, eliminira يزُيِل

(on) uništava, upustoši ر يدَُمِّ
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(on) primjenjuje, sprovodi, implementira يطَُبِّق

(on) se otarasi يَتَخَلَّص مِن

(ono) podstiče ع على يشَُجِّ

otpad مُخَلَّفَات / نفَُايَات

princip مَبْدَأ )ج( مَبَادِئ

detalji تَفَاصِيل

URL رَابِط

domena مَجَال

partnerstvo, suvlasništvo شَرَاكَة

LEKCIJA 5 - RAZLIČITE KULTURE الْوَحْدَةُ الْخَامِسَةُ - ثَقَافَاتٌ مُخْتَلِفَةٌ

nasljeđe, tradicija تُرَاثٌ

narodne izvedbe عُرُوضٌ شَعْبِيَّة

orijentalna jela أطباقٌ شَرْقِيَّة

narodni ples رَقْصٌ شَعْبِيٌّ

derviši, mavlavi ritual قْصَة المَوْلَوِيَّة الرَّ

vjenčanja i brakovi الأعَْرَاسُ والأفَْراح

narodna nošnja, tradicionalna nošnja أزَْيَاءٌ شَعْبِيَّة

festival مِهْرَجَان

slika يَّة
لوْحَات فَنِّ

maketa / makete مَات مٌ )ج( مُجَسَّ مُجَسَّ

himna أنَاشِيدُ وطنِيَّة

mandi jelo iz Jemena المَنْدِي اليَمَنِيُّ

mansaf  jelo iz Jordana المَنْسَف الأرُْدُنِي

makluba jelo iz Sirije ورِيَّة المَقْلُوبَة السُّ

felafel jelo iz Palestine i Sirije ورية الفَلَفِل الفِلسطِينية والسُّ
kabsa jelo iz Saudijske Arabije i zemlje Perzi-
jskog Zaliva

عودِية أو الخَلِيجِيَّة الكَبْسَة السُّ

egipatski kušari الكُشَرِي المصري
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kuskus iz Maroka i sjeverne Afrike الكُسْكُسِي أو المَفْتُول في شَمال إفريقيا

zeleni čaj sa mentom iz sjeverne Afrike اي الأخضر المُنَعْنَع في شَمال إفريقيا الشَّ

ćikufta iz Turske ئَة في تركيا )تِشِي كفته( الكُفْتَة النَّيِّ

njemački kolači الكَعْك الألَمَاني

konjsko meso u centralnoj Aziji لحم الحِصان في آسيا الوسطى
kumis: kobilje mlijeko koje koriste određeni 
narodi centralne Azije

ألبانُ الخيلِ في آسيا الوسطى

tetovaža od kane نَقْشُ الحِنَّاء

kajal, tuš za oči الكُحْل

japansko naklanjanje التَّحِيَّة اليَابانية

kimono (japanska tradicionalna nošnja) يّ الياباني )الكِيمُونوُ( )الزِّ

sljedeći, nadolazeći المُقْبِل

minijaturno مُصَغَّر

umjetnički فَنِّي

sirovo نَيِّئ

tradicionalno, konvencionalno, običaj تَقْلِيدي

popularno, narodno شَعْبِيّ

nacionalno, domaće, autohtono وطني

orijentalno, istočnjački شَرْقِي

jedinstveno, karakteristično, neobično مُمَيَّز

kulturalno ثقَافي

tradicionalno, konvencionalno تُرَاثي

entuzijastično, uzbuđeno حَمَاسِي

ekvatorijalno, tropski اِسْتِوائي

svijetlo, sjajno, blistavo, živopisno زَاهٍ

(on) priprema, pravi ينُظِّم

(ono) privlači يجْذِب

krilo / krila جَنَاح )ج( أجَْنِحَة
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zaredom على التَّوالي

paradajz sos لْصَة الصَّ

sos od bijelog luka دَقَّة الثَّوْم

regija Crnog mora مِنطَقة البحر الأسود

Ekvador المنطقة الاسْتِوائية

prepoznatljiv kvalitet, karakter طَابع

Ujedinjene Nacije (UN) مُنَظَّمَة الأمَُم المتَّحِدَة

religija ين الدِّ

politika يَاسة السِّ

ekonomija الاقْتِصَاد

vojska العَسْكَرِيَّة

dijalekti اللَّهَجَات

utisak اِنْطِبَاع

razgovorni (jezik), sleng يَّة العَامِّ

klasični arapski الفُصْحَى

nastavni plan مَنْهَج

nevolje, teškoće, poteškoće دَائِد الشَّ

pomoć أعَْوَان

napori, pokušaji مُحَاوَلات

fondacija, organizacija, firma سَة مُؤَسَّ

(on) preuzima inicijativu, počinje, upušta se u يبَُادِر إلى

(ono) preuzima, dobija, ima čast da يَحْظَى بِـ

(ono) odgovara, priličim je konzistentno sa يَلِيقُ بِـ

(on) sarađuje sa يَخْتَلِطُ بِـ

(on) se nada يَأْمُل أنَْ

(ono) prevladava (u), se širi يَسُود

(on) savladava يتُْقِنُ
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(on) prenoći بَاتَ - يَبِيتُ

razvijeno, napredno ر مُتَطَوِّ

ozbiljan, iskren, vrijedan radnik جَادٌّ

LEKCIJA 6 - POSLOVICE I IZRAZI ادِسَةُ - أمَْثَالٌ وَتَعْبِيرَاتٌ وَحِكَمٌ الْوَحْدَةُ السَّ

poslovica / poslovice مَثَل )ج( أمَْثَال

maksima / maksime حِكْمَة )ج( حِكَم

izgovor / izgovori عُذْر )ج( أعَْذَار

konj / konji جَوَاد )ج( جِيَاد

spoticanje / spoticanja كَبْوَة )ج( كَبَوَات

tigar / tigrovi نَمِر )ج( نمُُور

osoblje عَصَا )ج( عِصِيّ

blagost, strpljenje الحِلْم

jučer البَارِحَة

ponekad غِبّ

bijes, gnjev الغَيْظ

kora, korteks جَرَة لِحَاءُ الشَّ

željezo الحَدِيد

dostojanstvo x uvreda الكَرَامَة × الِإهَانَة

lapsus / lapsusi سَقْطَة )ج( سَقَطَات

zet عَدِيلٌ )زوج أخت الزوجة(

čekić مِطْرَقَة

(njemu) se nije sviđalo x se sviđalo كَرِهَ × أحََبَّ
(on) je postao dragocjen, vrijedan, drag x 
vrijedan prezira

عَزَّ × هَانَ

(on) je obavijestio o x  obaviještava o أنَْبَأَ - ينُْبِئ

(on) je prekorio عَاتَبَ - يعَُاتِبُ

(on) je okrivio x (on) krivi لَمَ - يَلُومُ

(on) je udario, zakucao x (on) udara, zakucava طَرَقَ - يَطْرُقُ
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onaj koji suzdržava svoj bijes كَاظِم

onaj koji pogađa u borbi الحَابِل

strijelac النَّابِل

hronično عُضَال

prijatelj حَمِيم

Potpuno se promijenio! رَجَعَ بِغَيرِ الوَجْهِ الذِي ذَهَبَ بِهِ

ukočen od strahopoštovanja, zabezeknut كَأنََّ عَلى رأسِهِ الطَّيْرَ

uzastopno, poprilično čestom, opet i iznova مِرِارًا وتَكْرَارًا

teške okolnosti ظرُوفٌ صَعْبة

blizak prijatelj صديقٌ حمَيِمٌ

nagle naravi, ćudljiv ضَا سريعُ الغَضَبِ سريعُ الرِّ

hronična bolest دَاءٌ عُضَال

zabadati nos u tuđa posla اخلِ بينَ العَصَا ولِحَائِها كَالدَّ

Niko nije savršen! Ljudski je griješiti! بُ؟ جَالِ المُهَذَّ أيَُّ الرِّ
Možda on ima razlog o kojem ti ništa ne 
znaš!

لعَلَّ لَه عُذْرًا وأنتَ تَلُومُ.

Odsustvo jača ljubav ا تَزْدَدْ حُبًّا. زُرْ غِبًّ

On živi među nama ali nije jedan od nas ك. رُبَّ أخٍَ لَكَ لم تَلِدْهُ أمُُّ
Oprosti svom prijatelju kad te naljuti ili ti 
učini loše

إذَا عَزَّ أخَُوكَ فَهُنْ.

Sve je u zabuni, sve je totalni nered اختلطَ الحَابِلُ بالنَّابِل.

Oblikuj željezo dok je još vrelo اطُْرُقِ الحَدِيدَ وهو سَاخِنٌ.

Prijatelji se poznaju u nevolji دائِد تُعْرَفُ الإخْوَانُ. عند الشَّ

On ga je žestoko izgrdio i ukorio. لَبِسَ له جِلْدَ النَّمِر.

Blagost je najbolja od svih moralnih načela دُ الأخلاقِ. الحِلْمُ سَيِّ

Niko ne odbija čast osim magarca لَ يَأْبَى الكَرَامَةَ إِلَّ حِمَارٌ.

Konj može zapeti لِكُلِّ جَوَادٍ كَبْوَةٌ.

"Oni koji potiskuju ljutnju i pomiluju ljude" "والكَاظِمِينَ الغَيْظَ والعَافِينَ عَنِ النَّاسِ"

Nema tolerancije prema zlu لو كَرِهَتْنِي يَدِي لَقَطَعْتُهَا.



61

Arabic - Bosnian

سلسلة التكلم لتعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها

Ova situacija je poprilično slična onoj koja se 
prije desila

يْلَةَ بِالْبَارِحَةِ. ما أشَْبَهَ اللَّ

Rasprava je završena قَطَعَتْ جَهِيزَةُ قَوْلَ كُلِّ خَطِيبٍ.
Dobri prijatelji su kao kišobrani, ostaju s to-
bom kroz kišu i sunce.

. لُكَ إذا سَاءَ الجَوُّ دَاقَةُ كالمِظَلَّة تُظَلِّ الصَّ

kockanje, kocka القِمَار

vino, liker, opojno sredstvo الخَمْر

saputnik / saputnici رَفِيقٌ )ج( رُفَقَاء

opasnost التَّهْلُكَة

zlikovac / zlikovci الخَبِيث )ج( الخَبَائِث

plemenit / plemeniti الطَّيِّب )ج( الطَّيِّبات

pokajanje التَّوبَة

okriviti, prekoriti, ukoriti العَذَلُ

dug دَيْنٌ

obećanje وَعْدٌ
društvenost, ljubaznost x otuđenost, usaml-
jenost

الأنُْسُ × الوَحْشَةُ

klaster, bunt العُنْقُودُ

Ifrit, demon عِفْرِيتٌ

slobodan x rob الحُرُّ × العَبْدُ

(on) osjeća očaj يَقْنَطُ

(on) puše يَنْفُخُ

(on) plaća دُ / يَدْفَعُ يسَُدِّ

(on) poklanja يَمُنُّ

prijatelji sličnog razmišljanja رِفْقَة الأنُْسِ

vino, opojno sredstvo (lit. Izvor svih zala) أمُُّ الخَبَائِثِ

igrati se sa vatrom اللَّعِبُ بالنَّارِ

on je stavio svoju glavu u lavlje čeljusti ألَْقَى بِيَدَيْهِ إلى التَّهْلُكَةِ

najmlađi član آخِرُ العُنْقُودِ
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ispiranje mozga غَسِيلُ المُخِّ

iskreno pokajanje التَّوبَةُ النَّصُوحُ

to je na kocki علَى كَفِّ عِفْرِيتٍ

svi njegovi napori su uzalud ينفُخُ في غَيْرِ نَارٍ

on postaje tvrdoglav, ponaša se brzopleto يَرْكَبُ رَأْسَه

čas دَرْسُ عِلْمٍ

čas učenja Kur'ana حَلْقَةُ القُرْآنِ

glava zmije رَأْسُ الأفَْعَى

idealna prilika الفُرْصَةُ سَانِحَةٌ

poslušao je glas razuma عَادَ إلى صَوَابِه

vratila se svojim starim navikama رجعَتْ حَلِيمةُ إلى عَادَتِها القديمة.

Kocka je bačena. Prekasno je. يْفُ العَذَلَ. سَبَقَ السَّ

Kada je prekasno. بعْدَ خَرَابِ مَالْطَة.

Obećanje je dug koji ne smijemo zaboraviti. وَعْدُ الحُرِّ دَيْنٌ عَلَيْهِ.

LEKCIJA 7 - HISTORIJSKE LIČNOSTI ابِعَةُ - شَخْصِيَّاتٌ لَهَا تَارِيخٌ الْوَحْدَةُ السَّ

učenjak, naučnik, specijalista عالِم

velika ličnost, uvažena ličnost عَلَم

eminentan čovjek, istaknuta osoba شخصية

inovator, izumitelj مُبْدِع

genije نابِغَة

mislilac مُفَكِّر

komentator Kur'ana ر مُفَسِّ

učenjak Poslanikovih hadisa ث مُحَدِّ

Pravnik فَقِيه

metodolog أصُُوليّ

filozof حَكِيم

pisac أدَِيبٌ
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pjesnik شاعِر

gramatičar نَحْوِيّ

govornik بَلاغِيّ

historičar خ مُؤَرِّ

matematičar رِيَاضِيَّاتِي

fizičar فِيزْيَائِيّ

astronom فَلَكِيّ

putnik, istraživač الَة رَحَّ

filozof فَيْلَسُوف

geograf جُغْرَافِيّ

geolog جِيُولوُجِيّ

apotekar صَيْدَلِيّ

vladar, guverner حاكِم / رَئِيس

sultan سُلْطَان

kralj مَلِك

car إمْبِرَاطوُر

princ أمَِير

guverner وَالٍ

ministar, vezir وَزِير

država/republika دولة / جُمْهُورِيَّة

sultanat سَلْطَنَة

kraljevstvo مَمْلَكَة

carstvo إِمْبِرَاطوُرِيَّة

emirat إِمَارَة

država, pokrajina, teritorija وِلَيَة

ministarstvo وِزَارَة

Poslanikov ashab صَحَابِيّ
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tri generacije koje su pratile Poslanika تَابِعِيّ

(on) se fokusira na يرَُكِّز على

(on) se okupirao sa اشتغَلَ بِـ

(on) se ponosio sa اِعْتَزَّ بِـ

(on) je ostao u, živio u مكثَ بِـ / في

(on) je kružio oko فَ بِـ / في / على طَوَّ

u, na حفلَ بِـ

proslaviti نَبَغَ في

on je produbio اقْتَصَر على

(on) je preveo sa/u تَرْجَمَ إلى / عن

(on) je tražio više استَزَادَ مِن

(on) je pomirio, uspostavio harmoniju وَفَّقَ بَين

(on) je savladao, usavršio حَذَقَ

(on) je napravio عَقَدَ

(on) je ismijavao, satirizirao هَجَا

(on) je hvalio مَدَحَ

satira, ismijavanje x pohvala هِجَاء × مَدْح

rasa, porijeklo أصَْلٌ / عِرْقٌ

umjetnost فَنٌّ

doba, vrijeme, period عَصْر

vijek, stoljeće قَرْن

generacija جِيْل

obnova, renoviranje التَّجْدِيد

pravna marljivost الاجتِهَاد

renesansa, oživljavanje النَّهْضَة

osim, pored فَضْلاً عن

posebno لَسِيَّمَا
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samo, i ništa više فَحَسْب

oko, otprilike نَحْوًا من

pljuvačka رِيق

dah / dahovi نَفَس )ج( أنَْفَاس

demonstracija مُظَاهَرَة

demonstrator مُتَظَاهِر

on je demonstrirao تَظَاهَرَ

bomba / bombe قُنْبُلَة )ج( قَنَابِل

plin, benzin غَاز

skladište / skladišta خَزِينَة )ج( خَزَائِن

noga, cjevanica سَاقٌ )ج( سِيقَانٌ

boravište, prebivalište, smještaj مَثْوَى / إِقَامَة

invazija, osvajanje الغَزْو

okupacija الاحْتِلَلُ

bitka/rat مَعْرَكَة / حَرْب

bitke/ratovi )ج( مَعَارِك / حروب

(on) dahće, ponestalo (mu) je daha يَلْهَثُ

(on) ganja, trči za يطَُارِدُ

(on) guta, proguta يَبْلَع

(on) hvata, pokupi يَلْتَقِطُ

(on) se smiri يَهْدَأُ

(on) puca يطُْلِقُ

(ono) ključa يَغْلِي

(on) se zove ى بِـ يلَُقَّب / يسَُمَّ

(on) je ističe u يَبْرُز في

(on) se nastani u يَستَقِرُّ في

(ono) okupira يَحْتَلُّ
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(on) je na strani يَنْحَازُ إلى

(on) se suočava sa ى لِـ يَتَصَدَّ

(on) je uhapšen يعُْتَقَل

(on) je natjeran يضُْطَرُّ إلى

(on) svrgava يَعْزِل

(on) daje formalno legalno mišljenje يفُْتِي بِـ

(on) intervenira لُ في يَتَدَخَّ

(on) poziva يَحُضُّ على

(on) pokušava da zadovolji يَسْتَرْضِي

(on) je odgovoran za وَلِيَ / يَلِي

on je postavio/postavlja za vladara وَلَّى / يوَُلِّي

ne radi عَطْلَن

moderno مُعَاصِر لِـ

rob رَقِيق / عَبيدٌ

precizno دَقِيقٌ

pusti me da dođem do daha أبَْلِعْني رِيقِي

(on) dolazi do daha يلتَقِطُ أنْفَاسَه

(on) mu je napravio ugodno prebivalište أكَْرَمَ مَثْوَاه

suzavac مُوعِ غَازٌ مُسِيلٌ للدُّ

pobjegao je glavom bez obzira يحِ أطَْلَقَ سَاقَيْهِ لِلرِّ

sloboda izražavanja التَّعْبِيرُ عن الرَأْي

Ajubid dinastija الدولة الأيَُّوبِيَّة

Mamluk država الدولة المَمْلُوكِيَّة

Salahudin Jusuf  ibn Ejub ينِ الأيَُّوبِي صَلاحُ الدَّ

Bajbars, sultan Egipta i Levanta الظَّاهِرُ بَيْبَرْس

krstaši, križari لِيبِيُّونَ الصَّ

Mongoli المَغُولُ / التَّتَارُ
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Bitka kod Ajn Džaluta مَعْرَكَة عَيْنِ جَالوُتَ

LEKCIJA 8 - OBRAZOVANJE الْوَحْدَةُ الثَّامِنَةُ - التَّعْلِيمُ

Nivoi obrazovanja راسيَّة المَرَاحِل الدِّ

obdanište الحَضَانة / رَوْضَة الأطفال

osnovna škola الابْتِدَائِيَّة

pripremna škola طة الِإعْدَادِيَّة / المُتَوَسِّ

srednja škola الثَّانَوِية

univerzitet الجَامِعَة

postdiplomski studij راساتُ العُلْيَا الدِّ

diploma دِبْلُومَة

magisterij, master diploma الماجِسْتِير

doktorat كْتُوراه. الدُّ

nanotehnologija النَّانوُ تِكْنوُُلِوجي

avio-inžinjering الهندسَةُ الفضَائِيَّة

profesor emeritus أسُتاذٌ مُتَقاعِد

profesor أستاذ دُكْتُور

profesor asistent أستاذ مُسَاعِد

asistent مُعِيدٌ

istraživač بَاحِثٌ

naučno istraživanje البَحْثُ العِلْمِي

klasično obrazovanje (tradicionalno) تعليمٌ نِظَامِي )تَقْلِيدِي(

otvoreno obrazovanje تعليمٌ حُرٌّ )مَفْتُوح(

stručno obrazovanje التعليمُ الفَنِّي

(komercijalno - tehničko - poljoprivredno) )تِجَارِي - صِنَاعِي - زِرَاعِي(

troškovi obrazovanja المصْرُوفاتُ الدراسية

stipendija مِنْحَةٌ دراسية

privatni časovi دُروسٌ خُصُوصِيَّة



68

Arabic - Bosnian

www.attakallum.com

obavezno obrazovanje التعليمُ الإجْبَارِي

besplatno državno obrazovanje انِي التعليمُ الحُكُومِي المَجَّ

privatno obrazovanje sa plaćanjem التعليمُ الخاصُّ بمصْرُوفَات

privatne jezičke škole ة للُّغات المدارِس الخاصَّ

internacionalne privatne škole وْلِية المدارِس الخاصة الدَّ

javne/državne škole المدارِس الحُكومِيَّة

instituti za stručno obrazovanje ية المعاهِد الفنِّ

vjersko obrazovanje ينِي التعليمُ الأزَْهَرِي / الدِّ

ministarstvo obrazovanja وِزَارَة التَّرْبِية والتعليم

ambiciozan طَمُوحٌ

odličan, istaknut, brilijantan ق مُتَفَوِّ

bogat ثَرِيٌّ / غَنِيٌّ

izumitelj مُخْتَرِعٌ

uzvišen أسَْمَى

bespomoćan مُسْتَعْصٍ

na visokoj poziciji, prestiž مَقَام / مَنْصِب / جَاهٌ

pozicija, visoka pozicija مَكَانَة / مَنْزِلَة / مَرْتَبَة

više klase الطَّبَقَات العُلْيَا

stub / stubovi عِمَادٌ )ج( عَمَدٌ

slava, prestiž, visoko stojeći العِزُّ

čast, dostojanstvo, plemenitost رَفُ الشَّ

solarna energija مسِية الطَّاقَةُ الشَّ

ponos, čast فَخْرٌ

izvrsnost, istaknutost قُ التَّفَوُّ

uspjeh, uspješno polaganje (ispita) النَّجَاحُ

(on) voli strastveno, obožava يعْشَقُ

(on) uzgaja يزْرَعُ
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(on) promoviše يَرْتَقِي بِـ

(on) se istaknuo u, je odličan u قُ يَتَفوَّ

metode المَنَاهِج

roditelji أوَْلِياءُ الأمُورِ

bijeg, bježanje ب / هُرُوب تَسَرُّ

metoda učenja, tehnika طرِيقَةُ التدرِيس

pomoćni materijali الوَسائِل التعليمية

pismeni testovi الاختباراتُ التحريِريَّة

usmeni testovi فَوِيَّة الاختبِاراتُ الشَّ

naučni eksperimenti التَّجَاربُ العلميَّة

pedagog خَبِيرٌ تَرْبَوِي

uputa, diktiranje, učenje napamet التَّلْقِين / الحِفْظ

dijalog i diskusija الحِوارُ والمنَاقَشة

količina razreda كَثَافَةُ الفُصول

seminar, simpozij نَدْوَة )ج( نَدَوَات

otvorena rasprava نِقَاشٌ مفتوح

kriza, problem أزَْمَةٌ / مُشْكِلَةٌ

fusnota / fusnote هَامِشٌ )ج( هَوَامِشُ

korist جَدْوَى / فَائِدَة

srž لبٌُّ / أسََاسٌ

primanje / primanja دَخْلٌ )ج( دُخُول

rame / ramena عَاتِقٌ )ج( عَوَاتِق

primjer, uzor, ideal قُدْوَة

dostojanstvo, ozbiljnost, poštovanje هَيْبَة / احتِرامٌ

komentar, opaska التَّعْقِيبُ / التَّعْلِيقُ

margina / margine ضِلْعٌ )ج( أضَْلَعٌ

efikasan, aktivan, uticajan الٌ فَعَّ
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usmjeren, vođen هٌ مُوجَّ

kvalifikovan (za), sposoban ل مُؤَهَّ

(on) previše radi, iscrpljuje se يَكِدُّ / يَكْدَحُ

(on) nastavlja, počinje ponovo يَسْتَأْنِفُ

(on) komentira, daje primjedbu na قُ بُ / يعَُلِّ يعَُقِّ

(on) krivi, prebacuje krivicu na يلُْقِي باللَّومِ عَلى

(on) stavlja odgovornost na لُ المسؤُولية يحَُمِّ

(on) preuzima odgovornost لُ المسؤُولِية يتَحَمَّ

(to) je dužnost... يَقَعُ على عَاتِق

negativan stav x pozitivan stav نَظْرةٌ سلْبِية × نَظْرَةٌ إيجابِية

dobar primjer x loš primjer ئَة قُدْوَة حَسَنَة × قُدْوَة سَيِّ


